*N.229^ 

COMEDIA FAMOSA. " 

N O A Y 


CONTRA UN PADRE 

O N. 

2 ) E T)OH^ F%J!N^ISCO VE LErVA. 

PERSONAS QVE HABLAN EN ELLA, 

El Principe ^olidoro. El Marques. Fénix y primera 

El Infante Garibay y Graciofo. AJlréayfegüniaF>ama% 

El ^ey y ^arba. Honorio y fsgmdo Gráciofo. FÍora y Criada» 

{¡(odulfoyftgHndo ¡Barba. Soldados. Mujicos. 



JORNADA PRIMERA. 

Salen elTrindpe yy Garibay recatandofe. 

íPr/wr. T)OR aquí viene : en el qiiarto 
JL de Rodulfo nos entrenaos, 
hada que paíTe. Gar. Perder 
me hiciera el juicio á tenerlo, 
ver , que íiendo Polldoro 
til, de tu padre heredero, 
como enemigo te trate, 
con tal aborrecirniento, 
que huyas de que te vea. 
frinc^ Harto , Garibay , lo ficnto, 
pero es fuerza de los hados. 

Cay. Los hados fon unos cueros, 
fi eftas borracheras hacen: 
nías por Dios , que entra acá dentro 
con Rodulfo , que ha llegado. 
sTinct Aquí ocultarnos podemos; 
entra. Gar. Entro, pues los hados 
^ hacen tanabien efeondernos. 


E/condenJe al paño, y falen el Rey,^odulfoi 
el Marqués , y Criados. 

^ey. Idos todos , que aquí folo 
con Rodulfo quedar quiero. 

Marq. El Rey con Rodulfo á folas 
en fu quarto! qué ferá efto? 

^od. M/fterlofo viene el Re^. ap. 

Fanfe los dos, quedan, ol7(f y1{odulfo. 
^ey. Efto ha de fer , vi c el Cielo: 

cierra , Rodulfo , effa puerta. 

^od. Qtié querrá el Rey? aparte. 

ya la cierro. 

Hace que la cierra , y ftkn al paño el 
Principe , y Garibay. 

Trine. Qué podrá querer mi p lire 
á Rodulfo ? Gar. El Romance eflb 
nos lo dirá , pues es fuerza 
lo cante aquí. Eftadmc atento. 
G<ír. Mira fi lodiKc. Aora, 
Rodulfo, Idmc refpondi'ndo 
á lo que os diga. oído 

pendiente eftá de tu acento. 

A 


No ay contra un 

Soy vueftro Rey? , 

Q}iícn lo Ignora. 

9\ey. Puedo mandaros? '^(?í/.Es cierto# 

Y debéis obedecerme?^ 
í(od„ Como a íbbcrano dueño. 
íífv.Oué me debéis? Rod. Todo el ser. 

Sois mi amigo? í^¿?rf.Elclavo vueftro. 

Yqué haréis por mi? ^od* Daré 
la vida , y honor que tengo. 

^rinct Que ferá efta prevención? 

Gdr. No (era ello nada bueno. 

^od» Confüfo , y dudofo eftoy, 
donde irán tantos myfterios. 

Pues en fe de la lealtad, 
cariño, y amor que os debo, 
efcuchad con atención. 

9(od. Con toda el alma os atiendo. 

Car* El reblenta por decirlo, 
y yo rabio por Eiberlo. 

¡Pnwr. No sé qué me dice el alma, 
que la cfcucho , y no la entiendo. 

Rey» Por concierto cruel del Rey Huréo, 
mi padre , celebré trlfte Hymenéo 
con Ariadna , Infanta de Suecia, ^ . 

que á fer Reyna conmigo pafsó á Grecia: 
Trlfte Hymenéo dlxe, y cruel concierto, 
y como lo fue todo , afsl os lo advierto. 
Defde mi edad pueril , en que el aliento 
cmpcT.'iba á explicarle en el acento, 
y con tiernos , y tímidos orgullos 
fcntla ya de Venus los arrullos: 
edad , donde el amor en blanda cera 
fu violencia primera 

imprime, y de fu Imperio, por vidorla, 
caradéres efcrive en la memoria, 
con tan duro buril , fe nal tan fuerte, 
que aun borrarfe no dexan de la muerte. 
En fin, defpucs que el alma hallo refquíclo 
por donde entrafle á la elección el juicio, 
Mit llene mi prima , hermofo empleo, 
fue en quien pude faber avia defeó; 
y del gozo de verla, y la alegría, 
pude también faber que amor avia, 
reduciendo a una acción afsi mi eftrella, 
tener razón de mirarla, y el querella. 
Mereció mí defvelo 
recíprocos afedos de fu cielo; 
que una edad, una fangrc,un naifino trato, 


padre razón. 

foborno es hechicero del recato. 

Creció amor mucho en el pueril cariño 
que es muy gigante amor ,^que nace niño’, 
Animábanos Iblo uii movimiento, 
dos vidas goveriib íolo un aliento, 
íiendo en tan dulce calma 
dedos metales fabricada un alma. 

MI padre en eftc tiempo ( cruel memoria!] 

la gloria perturbo de aquefta gloria, 

pues del poder ufando , y la violencia, 

ílu que p Lidie (Te en mi a ver réfiftencia, 

y íin que medio alguno aprovcchaffe, 

con Ariadna hizo me caíaíTe, 

dexando en Mltüene, dueño mió, 

con vida la congoxa , muerto el brío; 

y en mi duro tormento, 

difunto el gufto , y vivo el fenfunlento* 

Defta infeliz unión , que trlfte lloro, 

effe mozo nació , eíTc Polidoro, 

á todo mi dcfpecho, 

que también fin amor fe alhaga el lecho; 

perobolver atrás aquí reparo, 

porque el fuceflb lo entendáis mas claroi 

Mis bodas celebradas, 

de Mitllene , y de mi amor lloradas, 

fue tanto el fentimienco, 

que los dos::- pero aquí callar Intento, 4j)» 

que es de tal pena agravio 

fiarla á la rethorica del labio, 

pues dos almas en dulce lazo unidas, 

mirarfe á cruel Imperio divididas, 

dolor tan tierno es , que deláyrarlo 

fuera decirlo , para no explicarlo. 

Mitllene , mi prima, 

(bqiianto efta memoria me laftuna!) 

zelofa , defpechada, 

ofendida , y ay rada, 

para defahogar fu fcntimieiito, 

culpándome dé falfo , dclatcnto, 

traydor , Infiel , ingrato, 

por las leyes rompiendo del recato, 

( porque defpechan mucho amor , y 
una noche , que el Cielo 
el manto azul , de luces matizado, 
troco en negro capuz defmarañado, 
librea que ha veftido, 
para embozar ios hurtos de Cupido, 
á fu quarco me llama. 


no 
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no fu fortuna , no; culpe la Dama, 
que al riefsío fe permite, 
que aunque'" honor , y valor le facilite 
la rcfiftencla , con que fe aflegura, 
puede mas laocafion , que la cordura; 
y quando de iras , y de enojo armada, 
muro de bronce fe examina ayrada, 
todo el rigor , y toda la entereza 
fuelea veces piror en mas terneza. 

Ais! fue en Mitilenr, 

pues que quanio ofendida me previene 

todas fusquexas, para c.iíligarme 

con rigor, con crueldad ; al efcucharme 

Upena dura, el tlcrn '> lentirníento, 

. viendo mi ahogo , viendo mí tormento, 
y el llanto de mis ojos, 
en la (limas pararon fus enojos, 
gue es cu fin amor niño, 
y íe dexa engañar con el carino. 
Coinpafsiva ella, pues, yo enamorado, 
ella muy tierna , yo muy porfiado, 
llorando yo , ella atenta al llanto mío, 
los dos íin alvedrio, 
medianera la noche , folo el quarto:> 
ya con eílo, Rodulfo , os digo harto, 
pues íabcls quanto logra la oíTadia 
Ibledad , noche, amor , llanto, y porfia. 
Procedió de efti noche (ó dura eftrella!) 
el que nacieffe de mi prima bella 
mi hijo Balarce , tan de mi querido, 
como fue Polidoro aborrecido, 

; pues heredados en los dos fe mira, 
en aquel el amor, en efte la ira. 

Difpongo , que una Aldea, 
oculto alverguc de Balarte fea, 
hada que el Cielo hlcieíTe, 
que mejor fu fortuna hacer pudiefiTe. 

MI padre , pues , y mi enemiga efpofa 
rindieron ala parca rigurofa 
la Vida, y con fu muerte, 

prima,y yo logramos feliz fuerte, 
y del amor los efperados plazos 
ograron prifion dulce en tiernos lazos, 
pues felice Hymeneo, . 

po _ slon hizo lo que fue defeo. 

-a amenos en fin ( dulces memorias) 

difuntas glorías. 

a Balarte , Infante le miraron, .. 


y en las dichas Ih' penas empezaron, 
pues defde aquel ínftance, 
el odio, que ponzoña penetrante 
la enemiga Ariadna aborrecida 
para mi pecho fue , ya fenecida 
efta pafsíon contra ella con fu muerte,’ 
en Polidoro entera fe convierte. 

Pues cruel , vengativo , torpe, y ciego, 

tanto a irritarme llego 

contra el , qiian lo por fuerza del deftlno 

mi precifo heredero le examino, 

fiendo hijo de una fiera, una enemiga, 

y que a dex ir me obliga 

á mi Bil irte , a mi querido hijo: 

(conque pena me aflijo!) 
fin Re y no, y fin poder ( enojo grave!) 
que .de folo penfarlo ( antes acabe 
mi Vida , que lo vea execiuado) 
tal Ira, tal crueldad en m) ha engendrado,] 
•que folo me divierte 
en mi dolor el deíear fu muerte, 
fin tener vida, acción , ni movimiento, 
que todo no lo 'emplee en efte Intento, 
y en aquefta batalla , efta porfia 
me halla la noche , y me dlfplerta el día*; 
Balarte ha de reynar , efte es empeño 
de tod i una alma , que ofrecí á mi dueño,' 
á Mltllcne bella, 

que flor del campo fue , del Cielo Eftrella. 
De Grecia , pues , y de uno , y otro Polo 
ha de fer dueño , pues merece íolo 
mi amor , mí afeílo, toda mi terneza, 
y Polidoro folo mi fiereza, 
ral crueldad , y mí odio ha merecido, 
por hijo de quien tanto he aborrecido. 

En fin , fea crueldad , rigor , defpecho,’ 
la execucloii la concibió ya el pecho: 
culpa fea, fea error , fea Imprudencia, 
fea Ira , violencia, 
temeridad , Ingratitud , agravio, 
pues mí defeo ya ha falldo al labio; 
y pues no ay otro medio en lo que lloro,' 
refuelco eftoy que muera Polidoro. 

Rod. Válganme todos los Diofes. 

Princ. Válganme todos los Cielos. 

Girib, Válganle todos los Diablos. 

^od. Muda eftatua foy de yelo. api 

frinc. Sin voz, fin vida he quedado. 

A i Car* 


AV ay C6nif* i*n 

Gdí-.Scñorcs , tiuicn oye efto? 

3?0í/.O Rey cvr.inol fnnc.O cruel padre. 
Ctr.O padr.aftro cmbuelto cu lucgio. 
5^í_)/.Rodulfo ea vueílvo lemblante, 
que te b.as perturbado veo. 

Hod. Tu refolucion , ícúor, _ 
^'taneftrana es;> Kíj».Ya loadv\crto. 
9(oL Tan defigual:; í^yí.No lo 
^od.TAn no oiiar.-'^cy.Os lo conhe . 
feoí/.Tan cruel::- í^ey.No os contradig . 
fícd. Tan tyrana::- Rey.Os Ip concedo. 
jPáí/.Tan contra el Ciclo Divino;:- 
WfV.Eflb folanientc os niego.. 

Kgd.Qnh no es contra el Cielo? %ey. Mo, 
pues para podet haccelo, 
al orACulo de Miarte 
he confultaxio , y iu acento, 
dándome rcfpuefta , díxo, 
muera polidoro# !P^íVíf«GicloSy 
qué cfcucho i Marte lo díxo? 

Ay de mí' Gtír. Piies qué tenemos? 
dije que coniulte á Marta, 
que es pladoía , y no dirá eíTo*- 
. Marte es íángríenta Deidad, 
conlulta, feñor, á Venus. 

9(ey, Pues bufeo lo rígurofo, 
y he de confult.ir ío^tierno? 

SJoí. Pues otros Diofes conlulta. 

9(ey. Todos me dirán lo melma.. 
S^od.Pucde ler que no lo digan.^ 

5^9*. Pues yo que lo digan quiera. 

Qué afsi la pafsion te arroja? 

%. Vencióme , y yoToy primero*, 

^od* Qiié la razón no te obliga? • 

^ey. No ay razón donde ay defeo* 

!í{od» No te da horror la crueldad? 

5^é'V. No es crueldad lo que es remedio* 
9(od. Ser tu hijo no te enternece? 

%ji, Rodulfo, yo eftoy refuelto; 
Polldoro'hi^ de morir, 
no ay que replicarme en ello^ 

Por el gran Baco, Dios mío, 
que eftá borracho eftc viejo. 

S^rlnc. Divinos Diofes , aquí 
vueftra grandeza contemplo, 
pues tanta provocación 
no alborota mí rcfpeto. 

%. y porque veáis quanco üo 


Padre ra^on^ 

de vos , en aquclc Intento 
me avcis de ayudif) pues falo 
á vos fiároslo pii'do: 

Vos lo a veis de cxccutar. 

"Rod. Aun aora el daño es menos*, 
pues pira que Polldoro 
viva , bnfearé remedio. 

(pyiiic» Como a Rodulfo lo fíe, 
que guarde mi vida es cierto. 
G^r/í.Noay que fi-ir en Rodulfo, 
y mas fi (abe , que tierno 
a Fénix fu hija adoras. 

^yiitCk hoco, cal lav calla, necio, 
pues podrá fiarle de otro, 
que cxccutc fu fangrleiuo 
rigor ? Rey. Que es lo que decís?; 
^od. Que fupuefto que no puedo 
de cífe Intento diiHiadiro?, 
y que aquí c feúcha ros llego, 
que güilo , opinioii , y vida 
( ea, lealtad cautelemos) 
affegurals con la muerte 
del Príncipe; á obedeceros, 
difpucílo , feñor ,eítoy 
con mí vida , y con mi aliento^ 
que yo pude acouíejaros, 
mas no negarme por elfo 
á ia obediencia , pues vos 
fois mi Rey , y fols prlmcro.. 
G/ír.Toim, mira íl há aceptado. 
Trine. MI vida coníifte en ello. 

En tn! eílimaclon, Rodulfo, 
vereis mi agradecimiento* 

^od. Sjñor, ello por mi lo obro, 
no ay que agradecerme ; pero 
el modo aora de íu muerte 
me decid. Aquí un veneno 
tengo^ prevenido. 

Trine. Qiié oygo! Tod. Fácil remedio 
es decir que fe lo he dado, 
y que no obró. '^ey.xPero advierto, 
que vos Te lo aveís de dar 
en prefeiKia mía. T^od'^ Efto 
también eftá remediado 
con trocarlo, ^ey. Y porque tenaOf 
( con toda claridad hablo) 
que el amor pueda moveros 
de íu cnama quiza 


a 
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a biccr alg’iafing'miQiKOj 
pau in! Icgnríd.id, 
efícíli caxaoslo entrego. 

Sticd un.í Ciíxa dj 
Defdc cllwt lo ave!s de echac 
en la bebida , que luega 
touiaripara el achaque 
del coraz^on , de que cnfertiio 
eftá ; pero aquí advertid, 
que porque nliigiin recelo 
quede en mi , la mitad folx 
en el valb echad , y luego 
la caxaaUi me bolvcA 
con la otra mitad, cuie dentro^ 
queda de la confección, 
para que elU verdadero 
' teftigo puedvi allí íer, 

(pues,lo fabriqué yo raefmo) 
de que vos aveis cumplido^ 
fielmente con. mi precepto. 
5^(?í/.]uplter, qué oygo? G^ír.Mofcas; 

cogiónos todos los puertos, Vafi» 
Trinc.Lx crueldad todo, es Induftrlas.V^jll 
K(?¿.Q^ié he de hacer, piadolos Cielos?-^ 
para efto> remedio no hallo.. 

Quedado os aveis fuípeníbj 
Rodulfo. 'I^odt No es fulpeníion, 
gran feñor , ( ea, qué temo? aft. 
eí Cíelo, abrirá camino.) 

Rey. Pues qué es? fentimlento:. 

( perdonad qiie*aísl lo díga) 
deque bagals tan poco 'aprecIo^ 
de mi lealtad, que::- Í^^.Rodulfo^, 
no proíigais , yo pretendo, 
confegulr la execucion; 
y pues, vos el ínílrumenco- 
aveis de fer , nada os daña 
el que yo bufqiic los medios^ 

que mi defeo aíl'eeuren: 

• 1 » • ^ 

mi hijo Balarte , heredero 

de Grecia ha de fer , y Aílréa* 

fu prima , fu hermofo dueño: 

tres voluntades con una 

acción grangeais a un tiempo, 

pues ellos::- Pero callar aOh 

^ora a Rudul fo quiero,. 

que Balarte , y Aftréa fon 

también de aqiiefta acción dueños. 


VaíTallo lols , y leal: 
yo ib/ Rey , y eftoy refueíto; 
ya el fecrcto os he Hado: 
prudente fois , y fois cuerdo; 
tomadla caxa , y mirad, fDapLu 
que cl dar es preciíb empeño, 
b el veneno á Polldoro, 
b un cuchillo ivucftro cuellos: 

Efto os advierco , y á Dios. VaP'» 

Vhi palimdo el Principe , y Garilay fim 

Verlos ^odulpo • 

^od. Avrán efcrito los tiempos :: - 
9rinc» Avráfc en el mundo. hallado::-* 
Car* Puede aver en el In fiemo: 

^od* Rey tan cruel? Trine* Padre tan 
inhumano? G/ír.Tan mal viejo? 
léelos Tiodulpo* 

T^odS^noú Trine* hxTÚgo Rodulfo? 

Vos eftabals aquí dentro? 

TrineSx* Garib*Y yoJl{od*Y tíi? 

G arib*láti\\ per Idem. 

T,od* Y a veis oido ? Gar* Todo el cuento^ 
Trine* Ya.lo oi, Rodulfo..G4r. Y yo.. 
^o*Y\x tambien?G4r.De verbo adverbium. 
^od*Y qué hemos de hacer? ?r/VCumplir 
del P^icy mi padre el precepto: 
dadme el veneno , yo* muera, 
y vivid vos, GariV. Como es eflb? 
los diablos lleven mi alma 
fi yo pagare por ello. 

T^od* Eflb me decís , Señor?:' 
vivid vos figlos eternos,- 
y muera mil veces yo. 

Garib* SI feñor , mejor es^ eflb; 
afsl coino arsi , Rodulfo 
fe eftá muriendo de miedo, 
y muerto fe lo tendrá. 

. Trine* Qnando de mi padre veo 
contra vos, b contra mi 
ayrado el rigor fangrlento* 
con que á* los dos amenaza, 
coma-, Rodulfo , podemos 
dexar de morir yo-, b vos? 

Gar*Yo,sh covno*Los 2 . DuG^r. Viviendo. 
^od* Señor, vamos á Suecia, 
pues fu Rey, como tu deudo,, 
te defenderá la vida, 
y te aífeguratá. el Reynoj,. 


Car* 


G.ir.Es verdad, á Suecia vamos: 
muy bien dices , leamos Succo>, 
y chapines , y chinelas, 
y leamos zapatos viejos, 
que es menor mal , que mis tripas 
no cílan hechas a veneno,^ 
y puede hacerme gran daño. 

Señor , el mil atajemos, 
vámonos , y con tu aufencia 
lo podrá curar el tiempo. 
frinc. Yo no* !o apruebo , Rodulfo, 
pues mí padre ya rcfuelto ^ 
cftá en m* muerte , y podrá, 
mirando ya defeubierto 
fu intento , con nueva ira, 
fiarle , de q iit- n ii^uie d 
nueftros paffos , fu rigor 
execute. ^od. Mudaremos * 
los trages , y disfrazados 
en Labradores grofferos. 

Calla , Rodulfo, por Dios, 
que cíTos disfraces fon buenos 
para la farfa : Q^*é Importa 
que los vellidos mudemos, 
fi no mudamos las caras? 

Caribe Ea , que yo he dado en ello: 
para que no nos conozcan, 
gran traza ha hallado mi Ingenio: 
bendito el queme le dio. 

Rod.Di, qual es? Gíir.Qtie de Terceros, 

6 Ermitaños nos vltdamos, 
y por Santos paílarémos, 
fin que nadie nos conozca; 
y quando á curfo del tiempo 
nos pefquen , tendremos ya 
aíTolado todo el Pueblo. 

9rinc, Demás , que quando aufentarnos 
pudiera tener efefto, 
fin el riefgo , que propongo 
de Fénix vueftra hija (ay dueño 
amado! ) Ciar* Azia allí le pica. af. 
^rinc. No veis evidente el riefgo, 
pues fe queda á los rigores 
de::- ^od* No profigais os ruego, 
pues donde peligráis vos, 
todo lo demás es menos: 

^le Importa que Fénix muera? 
Satine. No lo permitan los Cíelos, ap* 


No éíy contra un Padre razón. 

falta, 


porque íi Fénix me 
para que la vida quiero? 

Car* O le un grande ard!d.?r//2r.Ya eftás 
tan ^Urfiado , como necio: 

Es cfla ocafioiv de gracias? 

Garib. No feñor , ele veras tengo 
de hablar: decir que tu mueras, 
es, porque B darte d Reyno 
herede; no ferábicn . 
que á e\ el veneno demos? 
y muerto él , queda ajudada 
la naateriu , pues es cierto, 
que faltanlo ya la caufa, 
ha de ccflTir el ef-élo. 

Señor, yo digo, que aunque^ ^ 
de un hombre baxo, es coníejo. 

Car» Guarda Dios al leo RoJulfo - 
por honras tantas, ^od» Entlcndo::- 

Princ. No , Ro Inlfo , quando yo 
ninguna evidencia tengo 
de que Balarte defee 
mi muerte, no puedo hacerlo. 

Pues defe el venmo á Aílréa, 
que quizá*? cLará en elfo 
el bnfills. Trine. Loco cftás. 

G 4 r/¿. Pues á cu padre lo Jemos, 
y bien sé yo que darás 
un gufto á los Mofqueteros. 

7(od. Yo no puedo aconte jarlo, 
que es mi Rey , y Señor ; pero::- 
No profigals, y advertid, 
que es tan ‘fagrado el rcfpcto, 
tanta la veneración, 
tan reverente es el miedo, 
la obediencia tan poídrada, 
que al nombre de padre tengo, 
que en él miro de los altos 
Dlofes todo el ser fiipreiiao 
íobídItuVdo , y Deidad 
poleioía le contemplo: 
con que fu o\ Jo , fu rigor, 

Ira, y aborrecimiento, 
no me enojan como ofenfas, 
como caíligo los temo, 
fin que amagos de venganza 
fe atrevan al pcnfamlento, 
pues aunque el Ciclo caídiga, 
nadie fe venga del Cielo. 


G^/. Aon digo, que ayCenciles 
buenos Chiiitianos. 9 ^<?í/.No ¡ntciuo 
replicarte ; íb!o aora 
que difeurramos pretendo 
la forma para librarte, 

(efior , del ricfgo fangriento 
de tu cruel padre. Trine. La caxa 
me moílrad. es. T>afela» 

íPm.Qiíé veo!G4r. Veneno es apüdoradoj 
pues viene de oro cubierto. 

Trine. El Cielo compadecido 
nos da , Rodulfo , remedio. 

Kod.Comoi d].Trinc.Como otra caxa 
compañera defta tengo, 
y mi padre , ó no lo labe, 
o no fe acuerda. íiod. Pues eíTo 
en que puede remediarnos? 

Trine. No aveis diícurrido en ello? 

^od. No feñor. Gar. N! yo tampoco, 
y en verdad, que foy tllfcreto. 

Pues atended; EíTa caxa, 
y la mía fon de un mefmo 
genero, y de una labor; 
pues la mía ( cílad ateneo) 
de unos polvos cordiales 
Ja llenaréis. Í\od. Ya os entíen'lo. 

Trine. Y á aqiíeíla , que es la del Rey, 
le quitareis del veneno 
la mitad , y quando llegue 
la ocafion::^ Gar. Cuidado en efto. 

Trine. la mía verteréis 
en el vafo aquel compuefta 
cordial, hada la mitad, 
como es del Rey el precepto, 
y al bol ve ríe vos la caxa, 
con dilsimiilado Intento 
guardad la mía , y la fu y a 
dad al Rey , que fatisfccbo 
quedará , quando examine 
la confección q-ue halle dentro, 
que es la mifrna que mediíleis. 

Gár. A. cíTo llaman los fulleros 
dar con la de Juan trocado. 

Hpi* Alabo, feñor, tu ingenio: 
qué difculpa defpues 
^ vey daré? Trine. Que el veneno 

A • Y defpoes el tnifino ríefgo 
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Vanje^ 


no nos queda ? Trin. De eíle aora 
íalgamos, que pues el Cielo 
remedio para cfto dio, 
para otros dará remedio. 

A Rodulfo he de callar 
hafta defpues el Intento 
que he penfado. !^¿?r/.Pues feñor, 
dadme la caxa al momento. 

Trine. Venid por ella á mi quarto. 
Gar. Dios nos faque con bien de eílo, 
que es grande marrajo el Rey, 
y temo que llegue á verlo. 
PnW.Diofes, pues veis mi inocencla::- 
T^od. VuQs canto mal miráis, Clelos::- 
Vueftras piedades me valgan. 
Kod. Librad al Principe nueílro. 

Gar. Y á cíle padre niieftro haced 
que no nos recete éí Credo. 

Salen Fénix llorando , Flora. 

Flor. Señora, viendo en tu llanto 
‘ tan dulces bellos clcfpojQS, 
oy les pregunto á tus- ojos, 
fi cíTe defpreclo de tanto 
nativo ardiente crida!, 
de gufto , b de pena nace, 
pues dicen, que el llanto hace 
tercería al bien , y al mal; 
pero en ci ceíLi e! recelo, 
de que á dolor te condena, 
pues no puede Icr de pena, 
llanto que congoxa at Ciclo, 
que eílrangera la defdlcha 
eíH en la baldad : di , pues, 
de qué tanto llanto ? Fen. Es 
de la pena de una dicha. 

Flor. De dicha, pena ? que huya 

me harás. Fen. Que te admira , Flora^ 
Flor. Pena de dicha ,^feñora, 

es:;-ft?/.Qraé?F/í?.RcquIem deAücluya# 
Fen. Sabes que amo á Polidoro? 

Flor. Y seque él ce adora. Fen. Y que 
nai Príncipe es? F/^r.Y'a lo sé. 

Fen. Pues por efíb es lo que lloro. 

Fen. Enmendándolo vas: di, 
no dices , que tu le quieres? 


lerto es. Flor. Del Príncipe no eres 


Fen.Q 

también adorada? Fen. Si. 
Fw. Yeito allanto te obligo^ 


'Ño ay contra 

V k pona tan dcfigual? _ 
fe». Si, Flora, aquctb es mi mal. 
flor. Pues dcíTe mal muera yo. 
fe». Tu juzgas, que iiy. palsion 
'a la razón contradife?^ 
f/or. Ella mlí'ma no lo dice? 
fe».No.F/'>.Come' fen.Gyc la razón. 

En U execucion opueílos, 
que uno irrita, y ocio aplaca, 
matan veneno , y triaca, 
porque anos mermos compueítQS 
de vida , y de muerte fon*, 
y el accidente que da, ^ 
en b confección no va, 
folo en la aplicación* 

Al que en p uaino de plata 
arrojo rou barquilla, 
le truc la ola á la orilla, 
pero a la orilla le m ita* 

Quien la rofa peregrina 
al olfato la aplico, 
el fencído regaló, 
pero fe hirió con la erpina* 

El que á bufear dclSoJpafla^ 
rayos, con que alumbra al Cieloj, 
apartado halla confuelo, 

V íi fe acerca fe abraía, 
vida, gufto, amparo, y dicha 
en eftos cafos veras, 
y en los tnlfmos hallaras 
muerte anfia, pena, y deldicha# 
Luego de razón agena 
no eftá, Flora, mi paísion, 
guando llora el corazón 
una dicha como pena* 

Flor. Lindamente : pero aquí 
len eílos cxemplos veo 
el bien , y el mal;, mas no creo 
mas que el bien hada aora en tu 
íen* Llegará el mal , pues fe halla 
amenazado por ley, 
pues Pol idoro, del Rey 
es hijo, y yo ín vaífalia; 
y aunque puede mi nobleza 
logros de un Cetro adquirir, 
locura es querer fiibir 
de un vuelo hada la grandeza. 
MIrafe un monte empinado, 


UH Pddfc fazon» 

tan derecho, que la falda 
fe. cubre con lu guirnalda: 
el que pretende esforzado 
fiibir á lu olympo adufto, 

' biieltas al monte vá dando, 

Y poco á poco grangeaudo 
los cfcalones añuto; 
pero el quede! monte lo zigro 
quiere por derecho hollar, 
ó le ha de precipitar, 
ó ha de fublr por milagro*^ 
y es locura conocida, 

( aunque puede luceder ) 
querer á un día traer 
los fuccíTos de una vida. 

Flor. Pero fi acafo fucede, 

( aunque en razón dcfigual ) 
como ha de temerle el mal, 
el bien efperarfe puede* 

Fen. Tiene el mal fuerza mayor: 

cordura es temerle, Flora* 

Flor. Yo, por fi, ó por no, fehora, 
fiempre cipero lo mejor; 
y quando llegue el defaílre, 
de que efperando la dicha, 
encuentre con la dcfdicha, 
dice lo que dixo un Saftre. 
Fen.Quh fue? (divertirme intento) 
Flor. Primera eftaba jugando, 
y el contrario reembidando 
á una fuerte efeudos ciento, 

^ por derribarle , y guiar 
diez, que primero enibldó: 
con veinte y ocho fe hallo 
el Saft re ; empezó á penfar 
íi querer puedo, ó no puedo; 
y refuelto ya , él mal vlílo, 
dixo: Ea, Cuerpo de Chriño, 
quiero , que Saftre me quedo® 
Nada , pues , aquí te aflija, 
pues por quanto perder puedas, 
quedas con mucho , pues quedas, 
^ Fénix, de Rodulfo hija* 

. Fen. Nada alivia la pafsion 
defte mí duro tormento, 
pues en las penas que íicntG, 
la que mas mi corazón 
defamma , es el tnirai: , 


al Príncipe aborrecido 
dcl Rey, qnando tan querido 
dtl Reyno es , con que aAnlrac 
hace a todos: yo me aflijo, 
quando la caufa fe Ignora* 
flor» Mira, qué plenfas, fe ñora, 
quizá no ferá fu hijo? 
fen» Ya eftáu de razón agenos 
tus donayres. Flor» Qué feria, 
milagro,' feñora mía? 
en efto ay fu mas , y menos. 

Fen» Ay, P^oildoro adorado! 

Ay , bien mío ! líor» Pues fenora, 
un poco mas quedo aora, 
que viene Balarte* Ayrado 
el uccho , fin mas razón, 
que oír fu nombre , fuípira, 
y muchas veces fe mka 
^ vaticinio el corazón* 

Flor» Quando fino te pretende, 
te mueftras tan enemiga? 

Fen.Si , pues pienfa que me obliga 
con lo nilfmo que me ofende: 
por no efcucharle me voy* 

Hace que fe\k fale balarte , y la 

detiene» 

04/. Efperad , Fénix divina, 
y vücftra luz peregrina 
me alumbre , pues ciego eftoy 
de vueftros rayos ai fuego, 
que es fineza en mi no vi fia, 
que pretenda me dé villa 
lo miímo que me hace ciego. 

De mi mal la gravedad 
en mi mifma cura infiero, 
pues por medicina quiero 
aplicar la enfermedad* 

De eíTos ojos los enojos 
hace felice mi fuerte, 
pues me da vida la muerte, 
muriendo por vueftros ojos. 

FIoy^ Qué confiado queda él ap. 
dcl rcttiiccano aforrado. 

Infante , mucho he cílranado: 
un injlrumento» 
mas qué Infttuiiicnto es aquel? 

^í'ficos han venido 
^ divertir tu tnfteza; 


T^e Don Frañci/co de Leyba. 

los llamé* $aL La fínm 


yo 

te agradezco , pues ha fido 
ocafion para atajar 
<de Fénix la crueldad. Yo 
lo he fentido , porque::: S^/.Ho 
p»rofigas , oíd cancar* 

Mujtc» Ojos , pues me deficnals, 
matadme , y no me miréis, 
que no quiero que logréis 
el Ver como rae macais. 

0^/. Parece que mi dolor 
ha gove ruado cfte acento, 
pues me llora mi tormento 
cantando vueftro rigor; 
y pues en tiernos defpojos 
acabar miro mi vida, 
y la copla me coinbida 
de inl pena los enojos::- 
F/í?r. GlofTa ? dirá mil dislates* 

04/. He de dexar explicados; 

pero vaya, que gloíTados::- ' 
f/í>r. Suenan bien los difparates. 
íBaL Ojos bellos , homicidas 
de una alma , que muerta cftá, 
por qué me matais , fi ya 
á tantas muertes no ay vidas? 

Por qué cífas dulces heridas, 
pródigos defperdlclas? 
mirad que en vano gaftals 
las flechas del carcax fuente, 
que me fobra mucha muerte, 
ojos, pues me defdenals* Con mujic^ 
Ved , que fi queréis lograr 
entero todo el eftrago, 
hacéis muy dulce el amago, 
pues miráis para matar, 
nueva vida podéis dar, 
á. la vida que ofendéis; * ' 

y afsi , fi lograr queréis, 
que de la herida fevera 
fin ningún alivio muera, 
matad tríe .y ’ ' 


, y no me mi reís* 
Pero fi es logro mayor 
en vueftra hermofa fiereza 
e! matar con la belicz.r, 
que el herir con el rigor, 
á coila de mi dolor 
lograd lo que pretenicls; 


Con mujic% 


por-. 



No ay contra un 

porque fi logro tcncis, 

y triunfo cruel lográis 

con mi muerte , no entendáis» 

que no quiero que logre ss:r.CíW hínjic* 

Mas ay de mi ! que el morir 

es con pena dilatada, 

pues vals teniendo la efpada 

para que dure el herir. ^ 

Crueldad queréis argüir, 
y es con que mas me obligáis, 
pues quaudo muerte me dais 
con dulce golpe violento, 
fiento el morir , mas no Tiento 
el ver como me matals. Con Mtificm 
ílor. Mas ha de fels anos que 
fe elcrlvlb para otro Intento 
la tal gloffa» Fetu Mucho ílento 
que vueflro defeo efté 
tan fin razón , que he penfado^ 
b que no me conocéis, 
b por otra me teneis; 
y fi harta aora he callado 
al oír vueftras porfías, 
ha íido por prefumlr, 
que efto era en vos repetir 
corcefes galanterías: 
pues mirándoos con acuerdo 
de los refpetos de Infante, 
os tuve por muy galante, 
pero os tuve por mas cuerdo^ 

Sí mirarais con cordura 
raí honor , y vueftroblafoii, 
no folo que es fin razón 
hallarais , pero es locura 
lo que cfcuchando os eftoy; 
pues fi foy , claro le m ueñra, 
poco para efpofa vueílra, 
mucho para dama foy; 
y quando veis heredados 
en mi tan claros blafones, 
en los antiguos pendones, 
que en mis paredes colgados 
fon teftígos verdaderos 
de mí nobleza , es querer 
con ciego intento romper 
los antiguos nobles fueros. 

Vueftra Alteza , feñor , pues, 

lo míre con mas prudencia, 


Padre rar.oni 

pues lo que aora es advertencia, 
vendrá á fer quexa dcfpues, 
porque íi no::: íB^/. Bien eftá::- 
Salm al paño el Trincipdyy Carilay^ 
Trine. Qué miro ! mi hermano aquí 
con Fciiix ? Car. Picnfo que si* 

® 4 /. Baila , hermofa Fénix , ya 
que vueftro amor no configo, 
no flechéis tanto rigor, 
que como es niño el amor, 
le teme mucho al caftigo, 
y la Hamaque en mi crece, 
no he de poder apagarla* 

Trine. Filo no es galantearla? 

Garib. No sé , pero lo parece* 

Fen. Si la pafsion le encendió, 
la razón le ha de vencer* 

Sal. Pienfo que no ha de poder. 

Trine. Cierto es. Car. Digo yo , que no? 
Flor. De eílo fe efeufan las feas. 

Sal. Mirad mis tiernos anhelos. 

Trine. Es verdad lo que oygo , Cíelos? 
Caril. Verdades , mas no lo creas. 

Fen. Ponga en fiel , puefto que alcanil 
vueílra Alteza mi valor, 
y verá , que de fu atnoc 
pefa menos la balanza* 
ipj/. Mas pefa mi rendimiento, 
y mi efclavitud mas pefa; 
mas pefa el alma , pues pefa 
con vucílro rigor fu aliento; 
mas pefa , quando os efcucho 
cruel á mi tierno amar. 

Trine. Yá no lo puedo llevar. 

Garih. Haces bien , que pefa mucho# 

Fen.yíhdíá ::®ia/.Tengo amor.fí?«#Exccffo 

tonmigo es. Sal. Tengo valor. 

Fen. Roca foy. Sal. Tengo rigor. 

Fen. Soy cruel. Car. También tiene effuí 
Fm. De valor eftoy armada. 

Sal. Yo mQ he armado del poder. 

Flor. Temo que abance ha de a ver# 4* 
Garih. Eílo huele á tarqulnada. 

Fen. No ay defenfa al poder? 

Sal. No: 

todo lo llega á alcanzar, 

Fen. No os lo podrán eílorvar? 

Sal. Quien ha de eílorvarlo? 

Sák 


He Don Franel/eo de Leyhai 

... _ fiento ; yo le he de avifar. 


^ ^ ^ / ^ ^ ^ ^ 

Trine. Yo. S^/.Vos, Príncipe, como afsí? 

ísn$ Cruel lance! Flor. Amor fe heló. 
Trine. La pafsion me arrebató: ap. 

enmendarlo quiero. Tal. A inl» 

(ciego eftoy!) no hallo razón 
para que aquí me dlgals::- 
Trinc. Infante, no profigaís. 

Fen. Mucho temo cfta ^caíion. ap. 
Trine. Pues el deciros, que puedo 
vucftfo defeo eftorvar, 
no es porque intente modrar 
mi valor con vos, ni excedo 
de hermano, y amigo ; pues 
fo!o fundo aquefte empeño, 
en que efpcraudoos por dueño, 
mi prima Aftréa, que es 
hermofa embidla del Ciclo, 
fon para el amor enojos, 
que citando ciego á fus ojos, 
corráis para otras el velo. 

Tal. Efta bien : mas goveraar 
en las agenas pafsiones, 
ion arriefgadas acciones* 

^iinc. Nada puedo yo arríeígar, 
Hmucho he de hacer en templarme^ 
Viendo vuertra gentileza. 
val. Y fí píenfa vueftra Alteza, 

que yo aquí::- í^r/wr.Es en vano darme 
fatísfaccion. Tal. No la doy. 

LTn 

Pues quando de Aftréa amante 
efclavo rendido foy;:- 

jn . d paño. 

negado, 

“* • Mi amor fe defayra mucho 
en que ayaís imaginado, 
que pueda en vos fu bellexa 
in eftimaclon. 

d';]?'' 'O»' “loi fon 

ídwf'r Alt». 

frL. V aqui;:- 

y el luc 'o advícrro, 

^finc, Eftimar /?"• cierto. 

dud": fe- 

y» 1- fo n,JS 


Sal. quando yo la llego a amar, 
cftá de mas. Trine. Si no abate <íK 
de fu fobervia los vuelos, 
me he de enojar : efto, Infonte, 
es aelaros como amante. 

Sal. Si, ya veo que fon aelos. 

Afir. Qué es efto? aclofo cftá? 
él me adora. Gar. Flora. Flor, DI, 
éfto fe madura ,afs¡? 

Trine. V iveii los Ciclos, que ya ap* 
no cabe en el fufrimiento 
mi enojo : aclos decís? 
que es zelos ? vos no advertís, 
que habíais conmigo? Afir, Contento 
me da mirarle enojado. 

Trine, Pues fupongo que yo al cielo 
de Fénix , con el defvelo 
menor huviera mirado. 

Car. Ya efto eftá como ba de eftár. ap, 
.AfirM is qué oygo? yo me he engañado, 
Feulx es de quicn'h. habladof 
ya no le plenfo avifar. 

Trmct Mucho es mirado : f huvIera 
en mirarla imaginado, 
ó mi amor algún cuidado 
en (u hermofura puíieratt- 
Ffn. Ay de mi! Fhr.Maem cftá mi ama. 
Trine. Y algún atrevido, ó necio 
intentara en ni! deíprccio 
perturbar mi tierna llama, 
para mis Iras tuviera 
vidas , que no le quitara? 
almas, que no le arrancara? 
angre , que no le bebiera? 
fin que::- Fen. Señor, fiifoender 
debéis el curfo al furor, 

mi’ honor. 

Tune. Fénix, efto es fwponer. 
que vueftro fol foberano 
claras luces da á la esfera, 

^al. Reparar aquí pudiera 

hermano::- 

® / lances tan prolijos! 

Tal. Y enmendar pafsiones tales, 
porque fomos muy iguales. 

• Pero advertiros convicn-^ 


aun* 


No Af contri un 

' aunque hV\oí de un mlímo padre, 
o lie fue Arlad na mí madre, 

V la vuettra Mitdenc. 

Mr. Fuerte cmaeño! Fen. Grave mal. 

Sal. EiTa meima razón es 
la que me engrandece, pues 
fi por padre loy igual, 
por mi madre, viyc el Cielo, 
que me hace lu Ibl divino, 
no Iblo tan bueno, fii.o;;- 
frhe. Mentís. Gar. Pcfcbfela al vuelo. 
frlnc, Y viieltra Ibbervia ofada, 
antes cjüc lo pronunciéis, 
ov caftigada verels. Meten mano* 
£<í/.Valor tengo, y tengo etpada. 

Gnr. Ya llegaron a las manos. Sale AJfr* 
Fen* Piinci'pc. Infante. G^r. Perdido 
va eñe. LIov* El Rey ha falido. 

Sahn el^ey.y el /Marques. 

Pues (|ué es eílo." Gar.Scv hermanos» 

Como, Polidoro, afsi? 
como deda fuerte, Infante? 

!Princ, Señor::- ®^/« Señor::- 
Car. Gran montante. 

En prefencia de Aíiréa, aquí 
ono , y otro enfurecido? 

Ajh. Yo, le ñor, aora llegue. 

^cy. Decid, qual la caula fue? 

Trine» Nada es,feñor. Nada ha fido» 
%ey» Qiié fue. Infante? refponded. 

¡Bal, El Principe lo dirá; 
mas poco le durará 
^lu fobervia. l;afe. Detened, 

Marques, al Infmtc. Marq» Qnc él 
dio ia ocaíion, evidente 
es, que el Principe es prudente, yafe. 
Fen. Al Rey temo, que es cruel, aj?. 
í¡ly» Retíraos : íolos quedemos. 
jíjir. Va os obedezco, fe ñor. 

Fen. Ay Polidoro! ay amor! ap. 

Ajlr» Del Principe ios extremos ap* 
con íu muerte acabarán. Vafe* 

Fen* El alma en fus ojos dexo. Vaf* 
Flor* Iiecho un león queda el viejo. Vaf* 
Car* Yo me efenrro pian pian. Vafe* 
Trine* Qiic onerrá mi padre alVl? af)* 
¡l\y* Aora es buena ocaíion ap. 

de lograr la cxccuclon 


Vihe razón; 

de fu muerte ; pues aquí 
juntos fu ira , y lu achaque 
dan caufa baftantemente 
á creer , que el accidente 
de ellos nació ; y afsi, aplaque 
la malicia prcfunclanes; 
quiero para aíTcgurarle, 
con cariño arjra hablarle. 
Principe, hij^ (mis pafsíones 
la cautela encubra aqui.) 
íPnwe. Qtié oygo! ap. 

l^ey. Hijo Polidoro. 

Trine. Aqucílc cariño ignoro. ap, 
Tey* Oye atentamente. Trine* Di. 
T^ey* Muchos dias ha que oygo, 
Polidoro , que te quexas 
de que con rigor te trato, 
y te empeñas de manera 
en eíle . engaño , que dices 
que te aborrezco: ^í¡ vieras ap. 
mi pecho, halláras, que el odio 
aun halla tu vida llega) . 
y te engañas, Polidoio, 
te engañas, hijo, que ella, 
que á ti crueldad te parece, 
razón de eftado es di i creta, 
con que fe debe á los hijos 
tratar ; pues (i fe les miicftra 
todo el cariño , ocaíion 
dan para que no les teman 
á los padres , que es Amor 
fuerte efeudo de fíne¿a. 

Trine* Válgame el Cielo! fi acafo 
conociendo quanto yerra 
mi padre, ya arrepentido 
lu {pender mi muerte Intenta? 

Mí hijo eres, el ser te di, 

una fangre nos alienta: 

otro yo eres, Polidoro; 

pues qué razón ay que pueda 

perfuadlrte á que yo falte 

á mi ser, y fangre mefma? 

Trine* Cierto es: el Cielo fm duda f 
, 

en amor fus iras trueca: u 

es mi padre al fin. ‘í^ey.Q^^ 
fingido, hablarle afsi ficnta! 

Y porque aquí, Polidoro, 
tu engaño, y m! verdad veas, 


’ ' I 


1 


De Don frmctfco de Leyha; 

1/* U r-ufa O como aquel li tyrana 

ílii preguiuarie U Ci^uia . \ , 

del dllgufto , pues qlie fea 

Balarte el culpado entiendo 
de tu cordura, y prudencia: 

0y a pedirte pcpdon, 
que á tus pies rendido venga ^ 
le he de mandar, frinc. No fenor, 
no me haga vucílra Alteza 


eíTc pelar, que 


mi hermano 


le quiero con la terneza 
que debo ; y las defazones 
de entre hermanos, aunque llegari' 
tal vez á alterar la Ira, 
en el amago fe quedan. 

Solo tu guño deleov 
pues tu no guftas, no venga. 

Pr/wr. Cielos, ya es cierta mí dicha, ap. 
alabo vueftra clemencia,^ 
pues tal imidanza en ral padre 
mIro..^y/. Lo que me da pena 
es , que. con el dIíguítillo> 
eífe achaque que te aquexa 
del corazón , pueda aora 
molcftarte con mas fuerza. 
í^y 'me. No hara, fenor, que ellos días 
hacen que mejor me (lenta 
unas bebidas cordiales,, 
que el Medico me receta. 

Tomártela oy? íPr/V?c. No fenor. 

Pues tomarla aora fea 
prevención : Ola. Sale ^odulfo* 

Señor. 

Rodulfo, pues ya dlfpuerta 
del Príncipe la bebida 
eftara, aora es ocaíion, llega.. ap. 
Entendéis? Ya os he entendido. 

Pues al inrtante traedla. 

^odt Por ella voy. Vafíé 

^^y» Id, que efpero, 

• que eíía ha de fer la poftrera 
vez, que de ella necefsitc. 

O Ciclos, y con qué prlcífa 
el aípid. difsimufido 
fu mortal veneno muertraí 
O con quanta brevedad 
^ que 1 1 x m 1 n a l o creta, 
qiie engañólas fiorés ciil.arcnj 
fulfureo' bolean rcblenta! 


api 


hypocresu de h/cna 
engañofa fue , que efeonde 
la muerte entre la terneza! 

Que aya tal rclolucion 
^ un padre! Aviáquljii crea, 
que anime injuíto el ciiclililo 
contra lo mlfmo que engendra! 

De qué fiera, de qué bruto 
tan barbira acción le cuenta? 

Como, pa^re aleve, como 
no te da exempUr riqiiclla 
ave , que abriéndole el pecho, 
con fangre luya lurtenta 
fu> hijuelos , y Ib vida 
ofrece porque no mueran? 

Como;;- 

Saij ^odulfo can un Vafo. 

9od. Aqui eftá b bebid-i.- 

Pues porque ccKiiavla pueda 
con mas quictuci , una lilla 
le llegad : afs! que tenga ap. 
luo'ar., Rodulfo, dilponlo. 

S n-ardfe elfrinclpj.y el ^ey antes- h 
a))ra ejlado, y pondrá Rodulfo el Vafo Jo- 
iré un bufete al lado i^merdo.y J acara 
las caxas, que fcan parecidas, y echa de 
la una- en A Vafo, com') lo fueren dicien- 
do hs l^erfos que fe Jiguen, y cj^lara de 
manera, que lo Vea ei l^ey» 

^rínc* Pues eftá en píe vueftra Alteza? 

Ya me (lento: fícntate, hijo, 
que afsi has de morir. apé 

^rinc* Que fienta, ap^ 

mas que el morir, fus cnieldades, 
y el cfciichar fus cautelas! 

^l(ey* Oy con figo m! de feo. np» 

^od^ De Polidoro es aquella 
la caxa : el Ibmbrcro oculte 
la del Rey : iá piedad vneílra, 
Diolcs, me aísifta. 

Echa los polvos en el Vafo* 

^ey^ Ya al vafe, 

Pvodulfo, el veneno entrega. ap. 
^od\ No aparta de mi los ojos: apm 
Que aquí no penetre quieran 
los Díofes mi ne/ble engaño. 
’PrinCk Qué aguardas, Rodulfo? lie g*^ 
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No 4y contra nn Padre razón. 

con cffa bebida. Ya ^ntes tjuc el T,cy digo el Verja meeedentt 

C.é tnfíOtñvO-A />. r'í* 


la tícuc aquí vucura Alteza. 

el Vafo. 

í(ey* Dadme la caxa, Pvodtilfo. 

Kod» Tomad, fe ñor • Tt inc*Es la mefiníi 
que lucio tomar? Señor, 
la mcfma es, y lo que en ella 
ay de mas , es el amor 
con que mi lealtad defea 
fetvir á quien tanto cftimo. 

Como executada queda af* 
mí orden , equivocando 
razones me avifa. Trine» Eftas 
razones equivocadas 4^. 

afiegurado me dexan 
de que la puedo beber. 

Qué te íufpendcs? Trlnc»CoiXíO cña 
es una memoria, que 
de mi mal, padre, me acuerda, 
quando mirándola eftoy, 
la muerte me reprefenca. 

9(cy» El corazón le da avifos. apa 
Trine» En fin, queréis que la beba? 
í(€y» Bebe, hijo, que tu vida 
confifte , y mi güilo én ella. 

Trine» Bebo, pues. Seíe» 

9{ey» El efeélo obre, 

que mi voluntad defea. ‘ ap» 

Tfid» No lo permitan los Cíelos, ap^ 
Rey inhumano. Trine. Ella frefea: 
me ha confolado. T,ey» Y á mi 
puedes creer, que me confue! a. 

No hara tanto como entiendes. 4 p» 
Trine» Pero qué es ello? qué inquieta 
batalla (ay de mi !) en el pecho 
ficnto? qué llama violenta 
es la que me abrafa? ' 

Hace extremos» 

5?(?>Yaobra. ap» 

9(od» Qué efaicho! de qué fe quexa ¿tp. 
el Príncipe? Trine» me abrafo; 
que el corazón me atraviefan. 

^ey» Horror da ; mas ya eílá hecho: 

que (lentes, hijo? qué pena! 

^od. DIofes, qué veo! fi acafo np. 

turbado erré las caxetas. 

Trine» Cielos, que muero rabiando: 
iy de mi ! Key^ Ya muerto queda. 


fe eae como muerto en U 
^od» Y yo también eftoy muerto, 

!I[ey. Empiezo aora mi cautela: 

Balarte, Afti'ca, Marqués, 

Vaflallos. Salen todot. 

Todos» Señor. Que adverfa 
fortuna! Fen» Ciclos, qué miro! 

9(ey» Al Principe (grave pena!) 
fu achaque ^fuerte dolor!) 
le ha apretado de manera, 
que juzgo que es muerto. Dlofe 
qué cfcücho! Carib» Pefia mi abueU! * 
muerto mi amo? que dicen? 
vive Dios, que ha fido treta 
de Rodil Ifo. Flor» Qyié dolor! 

84 /. Ya foy Kcy.AfrJYo fcié Rcyna, 4 ^, 
Tal» Ay hermano! Afir» Ay primo mío! 
Honor» Qué laftimoía tragedia! 
Marq.tAutnc, tan iiitempcftlva, 
mucho que penfar me dexa! 

^od. Qiic es lo que paíTa por mi? 

Fen. No es verdad, pues no eftoy muerta, 
Ay h IJo mío! quitadle, 
vaflallos, de mi prcfencia. 

Gar. A yudame,Hono rio. Honor. V ^etm» 
Gar» Si Rodulfo es quien la pega, 
voto á Dios, que le he de dar 
de manera que Le duela. ap» 
Metiéndole ambos en la filia. 

Ay amo del alma mía! 

Honor» Bien el malogrado pela. 
T(od»S\ es verdad cfto que miro! 

Fen» Solo quien fabe amar, pueda 
exagerar mí dolor. 

^ey» Ven, Balarte, ven, Aílréa. 

Talar t» Ya me combida el poder. 
AJlr.Y^ me llama la grandeza. Vanflos 3 . 
Marq, Verá Grecia mí venganza, 
fi averiguo mis fofpechas. 

T^d» Ciclos, fi yo he fido caufa 
de que PoHdoro muera::- 
Fen» Diofes, pues que no ay valor 
capaz para tanta pena::- 
T^od. Conjurenfe contra mi 

Fuego, Viento, Mar, y Tierra, ufi* 
Fen» Preftenrae fu fufrlmicnto 

Cielos, Montes, Aves, Fieras. Vafe* 

]OR- 
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._,ADA SEGUNDA. 

SáU el f fina > J Curibay* 

/;,r. Señor, pues que te miro, y que te toco, 

Y pues que vivo eftas , y no eftas loco, 
como a voces en Grecia fe repite, 
tus pies a mi alegría Ies permiten 

befártelos me dexa, 
y efte gufto'dé Indultos á la qiicxa, 

conque hada aora he' eftado, 
pues que verte , fe ñor no me han dexa do, 
dcfde el fuceíTo trifte, 
en que' tal fuftd á tus criados diftc; 
y defde oy RoJulfo tenga vida, 
pues mi faña encendida, 
por la trayeion que fu doblez advierte, 
en lebadura le tenia la muerte. 

Di’rae lo que ha paffado, 
y como del encierro te han dexado 
íalir ; y diinc , pues mi lealtad pruebo, 
todo aquello que aquí preguntar debo, 
porque mi gana de faberlo es mucha. 

Pues fi laberlo quieres todo , efcucha. 
Ya fabes que Rodulfo la bebida (da 

me dió.Gar.Sclo muy bien. íPr.Y que fin v¡- 
me vieron. Gar.Y que yo lloré tu muerte, 
fm/c.y que íabrás cambien, claro fe advierte, 
que de nil Ingenio fue fingida traza. 

G^r.Ya sé , pues vivo eftas , que fue trapaza, 

^ con que la Ira á te padre has fufpendido. 
r/W. Pues oye aora lo que no has fabldo# 
Apenas de mi accidente 
hgaz , advertido , aftuto, 
con colores de verdad 
le di al engaño dibu'xos, 
para fingir de mi vida 
dcfculazados los nudos, 
quando para averiguar 
lotraydor , y ieal , difeurro 
a todos por los femblantes, 
que fon vidrieras , que pufo 
jnpltcr a) corazón, 

pof donde (aunque el criftal turbio 
nubes finja en lo aparente ) 
yer le dexa , aunque en confufo, 

iapena como entre fombras. 


í 


«orno entre luces el cufto, 
i^or eftas efpcjos , pue^ 
dio el cuidado al difeurfit. 


en algunos vi el pefar, 
la admiración vj en algunos; 
en otros la fufpcnfion, _ 
las fofpecbas miré en muchos, 
y en todos la turbación. 

Conocí en mí padre injufto 
Un hypoctita dolor, 
hijo de un dolor fañado, 
traydor Cocodrilo , que 
el blando acento difpufo, 
para que en forma de al hago 
jfueíTe el tormento mas duro. 

A Aftréa , y mi hermano , como 
fe mira en los dos tan uno 
el defeo de reynar, 
con tal claridad los Juzgo, 
que para vér fu alegría, 
me fobraba efpejo mucho# 
Enternecióme el mirar 
á mi amigo fiel Rodulfo, 
que como ignorante eftaba 
de aquella ficción , confufo 
me miraba , y que decía 
entendí , con labio mudo, 
fi yo no he dado la cauía, 
como padezco los furtos? 

Miraba á mi amada Fénix, 
y ella me miraba á hurto; 
y como el cruel refpedo 
del dolor , mlniftco ¡njufto, 
en la cárcel del filenclo 
á fus feiitimientos pufo, 
con el ahogo oprimida, 
en fus ojos mal enjutos, 
ateforaba de perlas 
prccíofifsimos diluvios, 
cuyas nativas corrientes 
reprefeba al disimulo. - 
Mas como eran fus peftañas 
prifion poca a mal tan mucho, 
por entre fus blandas rexas 
TI fiigitivos algunos 
criftales , que defafsidos 
del rigor que los contuvo, 
aunque por fendas de grana 
caminaban tan aftutos, 
que acobardado el aliento, 
lovdo el paflb , manfo el curfo, 


No Af contra un 

aun no manduiban fus huellas 
el carmín , que los conuuxo. 

Yo te conficíTo ( ay de mu ) 
que fue allí nal valm mucho, 
pues fucrí.as á rcfitVir 
tormento tan grande tu\o. 

Mas fue fiu duda porque 

como en Fénix , y en mi es uno 
el aliento , una es el alma, 
uno el ser , y mío el Induxo, 
una fue también la pena; 
y como ella al crlftal ptfro, 
para que no le ahogahe, 
prtftb el fugitivo curfo 
de iu recatado llanto, 
vado allí mi peiia tuvo, 
y Grvib de alivio mió 
lo que fue-defeanfo luyo* 

Lleváronme en fin al lecho, 

y los ívíedí-cos del puUo 

k ínfoniian , y como no hallatt 

(cLu'o CÍI&) accidente alguno, 

pues mi ficción ya fe labe, 

que alcanzar allí no pudo, 

declaran , que tengo vida, 

que es defiiiayo dicen unos, 

que f\ie áyrc afirman otros; 

otros , que fon unos humos, 

que ahogan el corazón: / 

con que vi , que en el eftudio ■ ^ 

de la Medicina no ay 

conocimiento feguro, 

ni cierta cleucia ; pues entre 

tantos hombres doftos juntos, 

el conocimiento fue 

contrario de cada uno, ' ^ 


y que era mi mal fingido \ 
ninguno conocer pudo. 
Aplicaron medicinas 
muchas ; mas yo que difeurto, 
que aquella ficcion no era 
pofsiblc di.raffe rnuebo, 
biielvo en mi, jos ojos abro, 
á todos mh'o confiífo, 
como • C\ • de; al gun pelado 
fue no de ípc reara , a cayo 
tan no cfpetAd.o íticcíTó,' 
mudados miré en un punto 


Padre razón. 

los fcioblanrcs; pue*s aquellos, 
que nic lloraban difunto, 
las infignias del dolor 
borraron con las dcl gufto: 
y los que en ini muerte era» 
¡iitercírados , al ludo 
de verme vivo , cortaron 
á fu \*egocijo lutos. 

QLJOria mi pidrc ( ha Cielo! ^ 
esforzar con diísimulo 
el contento de mi vida, 
y con codarlc arte mucho, 
no era poísib.c encubrir 
fu pena ; pues aunque fwpo 
en ia ocaíion de mi muerte 
fingir fu dolor aíluto, 
darle alegría al íemblantc, 
aunque ío intento , no pudo; 
que en el valor mas prudente, 
por mas difícil arguyo 
el permitir un pelar, 
que el dilsimular un ^ufto. 

Al contrario en Fénix fue, 
pues fus hetmofos carbunclos 
fobre aquella tompedad 
de perlas , que antes detuvo 
el refpefto , congelaron 
aora otro nuevo diluvio 
con el gozo de rni vida; 

■ y como le hallarom juntos 
dos tan copiofos raudales 
en remanió , donde aun no 
con tanta eftrcchéz eftaba, 
fue predio que el orgullo 
de las crecientes opueftas 
rompieíTc el cerrado muro 
de lagrimas , y arrojadas 
las del dolofofo furto, 
como huyendo de las otras, 
que iban diciendo prefumo, 
a tormentas de placer 
ríndante las del difgurto. 
Miranme con vida , pues,' ' 
y por íoflegar el duró 
rencor de mi'padre ( afierfde) 
vin nuevo engano 
Finjome fn juicio , y 
niü delirios artículo; 
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miro a mi padre , y poílrado 
¿igo , (]uc el gran Dios Saturno 
es , y no fne fin myfterlo, 
pues aqucfte Dios lanudo 
fus hijos defpedazaba. 

Otros defacuerdos muchos 
de aqueíle genero dlxc, 
para afedar el aíTiimpto 
que tomé ; y te certifico, 
le coftaba el dlfslmulo 
algún trabajo al Ingenio, , 
pues para fer loco agudo, 
fi fin juicio puede fer, 
no puede 1er fin difcurfo. ' 
Tenido por loco ya, 
los Médicos , que reclufo 
eüé, ordenan , y que no 
dexcn verme de ninguno, 
juzgando , que efte accidente 
curarle pudiera oculto. 

Mas viendo que no aprovechan 
ni la ciencia , ni el difcurio, 
que la medicina falta, 
y que fe pierde al eftuilo, 
que me dexcn (allr mandan, 
bufcandole nuevo rumbo 
á mi cura. Salgo , pues, 
á mi amada Fénix bufeo, 
hallo ocaíion en que hablarla, 
mi cautela la defeubro: 
enternécela el contento, 
tanto::- Pero aquí me efeufo 
de encarecértelo , pues 
todos los contentos ¡untos, 
y los regocijos todos, 
que puede cifrar el mundo, 
puertos una balanza, 
aun no igualaran al fuyo. 

Viene gente , á Fénix dexo: 
hablo defpues con Rodulfo, 
de mi ficción me da qiiexas, 
pues a fu lealtad la encubro. 
Satisfácele mi amor, 
dice , que mi padre Injurto 
con lui incapacidad tiene 
íoílcgados los iinoulfos 
contra mi vida , pues para 
.Vs intentos todo es uno^ 


que efté muerto , o incapaz: 
que á Balarte el Cetro Augurtq 
cederle quiere , y que él, 
y Aftréa , del cruel Infiilco 
cómplices cambien han fido« 
Irrítame lo que efcucho, 
tanto , que por eífe alto 
celcrte eftrellado muro, 
por eífe divino inobll 
tachonado de carbunclos, 
por todas las poderofas 
Deidades Sagradas Juro, 
que mi venganza ha de fer 
para Los figlos fiituros 
memoria , exem^Mar , y aíTombro, 
pues valiente , cruel , fanudo, 
flechando iras , rayos , muertes, 
fi una vez la efpada empuño, 
fi el mas leve amago aliento, 
fi animo eTmenor Impulfo, 
y íi el mas templado enojo 
encargo al brazo roburto, 
triftes ruinas han de fer 
de Grecia los fuertes muros, 
frágiles fetán deftrozos 

O 

fus invencibles redados* ^ 

Sus naves , que errantes felvas 
fon del campo de Neptuno, 
a mi Ira feran del Noto 
deshechos polvos caducos, 
y de los traydores pechos 
facando el corazón bruto, ■ 
puertos a mis pies , ferán 
alfombra a mi Solio Augufto, 
examen de mi valor, 
caftigo de fus Infulcos, 
excmplo de inl venganza, 
de mi brazo heroyco triunfo, 
de Grecia llorofo efpanto, 
y aflbmbro de todo el mundo; 

Carib. Aqueífo si , mueran todos, 
efte padre Nerón muera, 
muera hermano , y prima fierra; 
mueran Ungaros , y Godos, 
mueran , que yo a tu férvido 
ya á colera me provoco, 
y pues te tienen por loco, 
haz algún día de juicio* 
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av contra un Padre razón. 

^ I IT l ^ 


frlnc. Dimc ,eña ira que ficnto, 
íufta razón no la mueve? 

Carib. Si fe ñor , y aquí lo pruebe;:: 

S^rínc. Quien ha de probarlo? 

64r/¿. Un cuento. 

Muy largo , y mal predico 
cierto Religiolo un día, 
a una muger que le oía, 
mal de corazón la dio. 

Al ruido el Padre parado, 
pregunto , que pudo fer? 

Y dlxo uno : A efta niugcc 
mal de corazón la ha dado# 

Pues de qué ( con Impaciencia 
dixo el Padre ) aquí la dio? 

Y elbellacon refpondlb;^ 

De oír a vueffa Reverencia. 

Pues como el deívergonzado, 

( dlxo el Padre enfurecido ) 
fabe , que es de averme oído 
aqueífe mal que la ha dado? 

A lo qual el hombre allí 
le refpondib en un momento: 

Yo lo sé , porque ya fiento, 
que me quiere dar á mu 
Aplico } mira qué tal 
te predican el Sermón, 
pues penetra el corazón 
efcuchar trayclon igual; 
b fi aquí con razón fundo, 
feñor , tu Ira Inhumana, 
pues ya me fiento con gana 
de matar á todo el mundo. 

/p^/wr.El cuento huviera cftimado, 
fi el mal nombrado no huvleras, 
que afsi me aflige. G¿ír/¿.De veras, 

(juc ya fe me avia olvidado. 
•iPr/wc.PIora viene allí , procura 
encrctenerla , que quiero 
ir á ver a Fénix ; pera 
te advierto , que mi locura 
para ella es cierta. Pues no? 

ya sé que loco has de fer, 
y por tal te han de tener 
todos , fi no fuere yo, 

Fénix, y Rodulfo. frinc. Afsl 
lo fio de tu lealtad. Fafe^y fale Floreo 
Flor» Es Garibay? Carib. O Deidad 


peregrina! Flor* Es cíTo a rni? 
va me tratas con defdcnes? 
va de m'i te has olvidado? 

Carib. Pues eíTo te da cuidado, 
quando tu en Honorio tienes i 
empleado tu amor ? Flor» Ziclofo, 
eftás muy Impertinente. 
G^r/^.QuIeresle tu ? F/í?r.Es evidente; 

mas quierolc cfpofo. 

Car ib» SI es tu elpofo , y yo un pobrete, 
para qué á mi me has querido? 

Flor. Porque el amor de un marido 
es un amor fin faynete. 

Carib» Qiiien tu afedo ha grangeado, 
tanto tu dcfden previene? 

Flor» No sé que diablo fe tiene, 
que es de mas primor lo hurtado, 
Carib.VuQS he de ponerme á trueco' 
de un marido rufián? 

Flor. Aquella voz de galan 
tiene uii retintín muy hueco. 

Carib. SI es afsl , en tus brazos oy 
juro enfermedad , y aufcncia. 
'Alra^^anfe.fdle Honorio al paño ,ylosU* 
Flor. Que cordura! Garib.Quh prudencia. 
Honor. Cielos , qué mirando eíloy? 
Carib. Mas Honorio nos ha vifto; 
y yo , fi la verdad hablo, 
le temo , porque es un diablo. 
Honor. Cbmo mi furor refiílo? 

Apártala Garibay de un empellón* 
Carib. Sois , Flora , una defatenta, 
y pudierais atender 
á que aveis de fer muger 
de un hombre de tanca cuenta, 
de tanta nobleza , y brío, ^ 
como Honorio , que es mi fiel 
amigo , que el honor dél 
lo miro yo como mío, 
y me caufaii grande enfado 
los extrennos con que obráis,^ 
quando en Honorio aguardáis 
un marido tan honrado. 

Honor. Mucho debo a Garibay: 
es mi amigo verdadero. 

Ven aca , Toca , qué efpcro? 

Sale , y tras ella. 
Infame > traydota;;; tlor.hy' ^ 
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Sd» One es efto? Jíotioy* Nüd^, íenor# 
I^s : quédate tu, Flora. 

'Elor. Llego el Infante en buen hora. 

Honor. C^iebradizo es el honor. >4/^. 

%AUrt. Pues que miro ml^pcnar 
en tormento tan eftrano, 
para alivio de mi daño 
el remedio he de bufear: 

Flora. Flor. Qué' mandas, feñor? 

Sal. De mi grave mal aquí 
bufeo medicina en ti. 

Flor. Pues tienefmc por Dotor? 

IBal. Tu efclavo foy : cfta pena 
templa, y toma. (Dalo una cadona. 

Flor. Lo que alabo 
es, que fiendo tu el efclavo, 
me eches á mi la cadena. 

Sal. Por Fénix padezco, el ver 
te duela mi anfia mortal. 

Flor. Para curarte effc mal 
mucha ciencia es meneíkr. 

Sal. A mi amor, Flora, la inclina. 

Flor. Es una enferma Indifcrera. 

Sai. Por que, pues? Flor. No fe fujeta, 
feñor, á la medicina: 
mas ella viene, aperciba, 
pues ya anochece, efeonderfe 


vucítra Alteza aquí, y valerfe 
de alguna minorativa. 

Sent. Fen. Flora, trae luces aquí. 
Flor. A Dios : Señora, ya voy. 

Sal. Fortuna, ayúdame oy. 

Ffeondefe a la puerta i^^cjuterda^ y fale 
^ paño ae la derecha el Trincipe. 
Frinc. La voz de Fénix or, 

y pues fabe que he de eftár 
en efte Culo efcondido, 
y nae tiene prevenido 
el que no la llegue á hablar 
nalta c¡ue me llame, quiero 
oguaraar, que avífar pueda. 

8a/ ’■>* luces. 

• S' a foias aquí fe queda. 

cfpero. 

H'lor. dSoÍ ' y 

puede r. f * ^ : en nada 

culparme, pues ella 


es quien dice que me vaya. 

Señor, ai te la dexo, d Salarte» 
no andes en guerra galana, 
fino Santiago, y á ella. 

(Bal. Miren lo que es fer criada, 
y aver tomado cadena, 
que es circunílancla que agrava. 
Fénix. Efpcraiido Polldoro, 

mi dueño, cftara. Bal. Que, anda 

ázia allí gente he fencido, 

no pretendo falír harta 

que ertc en quietud todo. Frinc. Pues 

Fénix, mi bien, no llama, 

no debe de eftár fegura. 

SaleAfIrea al paño por la puerta del medio 
Afir. Mucho fofpecha quien ama: 
que entro en el quarto de Fénix 
me ha dicho aora una criada. 
Fénix. Avífar le quiero ya; 
pero qué miro! o me engaña 
la vlíía , b allí la fombra 
im bulto de hombre retrata. 

SI es Ilufion? pero no, 
no lo es : los Cielos me valgan; 
pues entre aquellas cortinas, 
de aquella mentida eftampa, 
miro el original cierto, 
yes Balarte (pena rara!) 
puede aver mayor deldicha? 

\4jir. Allí, aunque por luz etcafa, 
un bulto miro efcondido, • 
y pues afsl fe recata, 
él es : ha traydor. Fen. Qiié haré? 

!P/ inc. Mucho ya Fénix íe tarda. 
Salart. A ícilir no me rcfuclvo. 
AJlr.kquíhQ dcertarme.iPn.O qué Largas 
ion, íi las mide el defeo,, 
las horas de la cfperanza! 

Fénix. SI ’o\ Infante á culpar voy, 
y á decirle que fe vaya, 
ocafion !c doy en que 
,de (u ceguedad fe valga. 

SI á Polldoro pretendo 

ir á decir la tyrana 

trayclon de fu hermano, cl mifm<> 

riefgo corre ; pues fi trata 

Balarte aquí de feguirme, 

juzgar;do que me voy, halla 

C z á 


}^0 ay centra un 

a Polidoro efee ndido; 
f\ Uarci'.r a las criadas ^ 

ouicro , a los des pueden ver, 
cen que fe arrlelga nu tama; 

V (i aquí me quedo, avnclgo, 
nuc el ur.o, o el otro taiga; 
pues fea elfo ; las luces mato, 

^ )' V.Í tras ella. 

¡Balart. Efpera, tyraua ^ r...rho' 

de mi alvedrlo.!Pnnc.Queefcucho. 

. y?/?,-. Salir qu’ero. ^ •í'*'*^* 

Pues ingrata, 
no te valora tu crueldad, 
pueSw en mis brizos:*.- i s. ti ^ 

diciendo sflos^erfos,andanmel tabU- 

do,y 'Salarle coge d Ajlréa en los braZ2 • 

\4jlrea. Aparra, . 

tr.aydor. ^rincd. Balarte (ay de nai.) 

alcanzó á Fcnix ; pues valga 
una locura fingida 
a otra locura del alma. 
jíjln Tyrano, fuelta. Tu puedes 

foltar tti trayclon. ^ n y i i 
Sale el Principe ,jv aparta a jijirea de hs 
hra^^s de -Balarte^ y ejlaran los dos for- 
frhíc* Aparta, [cejeando» 

que entra el valcrofo Muza, 
quadríllero de unas caxas. 
'JJIr»Vo\ldoto es# S^/.C^nca# íPr/.Aciidan, 
miren que Grecia íe abrafa, 
y Aquiles, blafon de todos, 
los exorta á la venganza. 

Tente, París. BaL Suelta, necio. 

!Pm;r. Qué es foltar? fi el alma tratas 
. de robiTT á Elena , que es 
de Menelao prenda cara, 
con cuíen citaba una noche 

i 

quando tocaron al arma? < 

falart. Vive el Cielo::- Salt ^odulfom 
Qiié ruido::- Apartanfe todos* 
Peto qué miro! B^rinc. No es nada: 

j 

enterrad efle muerto, Luis Quixada. 
^orít'.lf. Infante, Principe, Aftréa. 

(Pnne, Lo que miro duda el alma! ap. 
Salare. Cielos, que mirando ctloy! ap. 
De qué, Balarte, te hal; is 


fadre ratona 

rufpcufo?Yo foy:qué miras? 

No cftrar.cs, no, la mudarvza, 
pues amor con tropelías 
las falfcdadcs engaña. 

Sttl. Corrido cftoy, vive el Ciclo, af. 

no hallo difculpas que darla. 
(podulf. Decidme lo que efto ha fido. 
Srític. Al Balarte trataba 
de poner en folfa un dúo; 
mas la qonfouanda errada 
falio, pues al tocar el inñrumento, 
entendió que era Saftre, y es ¿.apatíio, 
Sedulf Inhmte, no me diréis 
de af|uefte ruido la caufa? 
g<i/<írf. Porfiar en la pregunta, 
Rodulfo , que es d'cmafiada 
necedad atiui os advierto; 
pues quien prudente fe trata, 
no pregunte mucho á quien 
no quiere refponder nada. 

Mr. Yo, Rodulfo, si quifiera 
rcfponderos , nías me ataja» 
el mío, y vueftro refpeto; 
pero por avilo os valga 
el deciros , qtie nna jaya 
precióla robaros tratan*, ^ 
procurad, pues que os Importa 
tanto', Rodulfo, guardarla. 

Trine. Vive Dios, que el vellocino- 
de Coicos , ni la dorada 
urna do eftan las ceuizas 
de ]ullo Cefar , ni el harpa 
de David, ni execiuoria^ 
de Hidalgo de la Montana, 

(que no ay mas ejüe decir pueda) 
no podrá eftár tan guardada, 
como eftá la hermofa lo 
de un Argos , que las peftanas 
fe unta con azeyte , porque 
alguna Deidad taymada 
np fe haga toro de Europ*^, 
y fe la lleve por baca. 

\Afly» bien, ^rinc. No fino no. 

quien bien ata, bien defata. ^ ^ 
^odu f* Aunque en voces del 
aquí Polidoro habla, 
parece que de mi acento 
fe articulan las palabras; 


De "Don Trancifco de teyba. 


Dtics líis 

neiien í'eguridad tanta, 
q„e con iVr mías nc> mas, 
eftan, fcnora, guardadas. ^ 

V/?r. Creolo aisl : a acompañarme 
•^venid. frinc. Vaya á acompañarla, • 
que lleva muy linda pcfca. 

Mr. Bien el Principe me trata. 
ílijuir. Efefto es de iu dolcnc.a. vaje, 
jí/?r. Ella locura es eftraña. 

^ Sale Fénix. 

Fénix. Fneronfe ya? frinc. Ya fe fueron, 
SI, ya fe fueron, Ingrata, 
para que dcl pecho mío 
las quexas al labio falgan, 
y de tu trayclon, cruel, 
aleve , engañóla , fldfa, 
pueda mi dolor*.:- Fenix» Que dices, 
Polidoro? aísl me tratas? 

MI bien, mi fe ñor, mi dueno::-^ 
frinc. Mi mal, mi muerte, mi rabia, 
dexame, que vive el Cielo::- 
Fenix, Como afsl, cruel, agravias 

mi tierno amor? íPr.Quc amor?quando 
aquí encerrado le halla 
en tu quarto::- Pero no, 
no quiero decirlo, bafta 
padecer la ofenfa , fin 
el dolor de pronunciarla. 

Fénix, Pues qué culpa tengo yo, 
feñor, en fer defdíchada? 
frinc. No es dcldlcha la que es culpa, 
lo que es trayclon no es defgrac-la. 
Fénix, Yo trayclon? yo culpa? Trinc.Su 
tu culpa, V trayclon, Ingrata, 
pues fin una, y otra, no 
pudiera Balarte::- Fénix, Calla, 
no profigas , no profigas, 
que viven las luces claras 
de.mi ciclo (de mi cielo 
digo) no me culpes vana, 
que mi honor, no mi hermofura, 
lo que mi labio enfalza: 
que es tanto lo que me ofendes, 
q^^ es en mi amor neceffarla 
la fincha , toda ‘ 

* con que te Idolatra, 
para podei refiftir 

1 

i 


de tu labio Injurias tantas# 

Qvja ndo á los rayos del Sol 
fe opuficron nubes pardas, 
que no fueflen á fu fuego 
leves pavefas de nacar? 

Qiiando a la furia del Noto 
romper Intento engañada 
nave , que no la ofreclcíícn 
tumba de zafir las aguas? 

Qiiando al León, Rey de brutos^’ 
fe atrevió otra fiera ofada 
á oponerfe, que no fuera 
dcfpcrdicio de fus garras? 

Quando á la purpurea Rofa 
intentó mano villana 
ajar, que de fus efplnas 
no fallcfic cnfangrcntada? 

Sol es mi honor criftallna, 

León valiente mi fama. 

Noto ayrado mi valor, 
mi rcfpeto Rofa armada. 

Pues qué Importa, di, qué Importa 
que con necias efperanzas, 
nube atrevida , nao loca, 
libre fiera , mano ofada, 
al Sol , Noto,,Leon, y Rofa, 
puedan atreverfe vanas, 
íí fus defvanecimicntos 
en el precipicio hallan, 

Sol , que con luces defiende. 
Noto , que ruinas defata, 

León , que Intima deñrozos, 
Rofa 5 que Iras amenaza? 

Pues fi cfto es afsl, y yo foy 
culcn foy, y tu quien me amas; 
cómo, Poiidoro, cómo, 

Pr inclpe , y feñor, (ei alma 
fe enternece) cómo, di, 
faltando a razones tancas, - 
á creer las fombras te Inclinas, 
y á la Ivx niegas la cara? 

Y como a muger, fi : como 
á mnger no mas me tracas? 
Pues obligado á quien fov 
me dices, (afrenta eítraña!) 
que yo puedo::- Pero aquí 
ya la voz al labio fiilta, 
porque a tanto fencuxuento, 

I i 
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'No ay contra un Padre razón, 

aüi el Rey? 5^ jr. Daréle muerte 
Priuc. Qiié dices? Fcn.Qnc yo te abfueU 
dcl yciro, y aora reHielvo 


a tanto dolor , á tanta 

Injuria , Idioma pequeño 

es el labio ; y alsl (algaii 

por los ojos , que fon lenguas 

con que íe explican las almas, Llora. 

Sale al paño el (¡(ey. 
f^ey. El alboroto que ha ávido, 

' delloiulfo faber traca 
mi cuidado *, nías qué nilro!^ 

Polídoro aquí? PnV/f. O qué cftraña 
fuerza! b qué poder violento 
tienen dcl llanto las armas, 
que no ay pecho que no rinden, 
corazón que no avaírallan! 

Sufpende el dulce corriente. 

Fénix mía , y haga paula 
de tus fufplros la caula, 
f¡ la caufa lo confiente. 

No en tu cielo agravio Intente 
hacer una pafsion vana, 
que á tu deidad la profana 
cí llanto á que te deílina, 
pues íiendo toda divina, 
me das feñales de humana. 

Mí rezelo, que ya muere, 
el ver admira, feñora, 
que can tiernamente llora, 
quien can duramente hiere. 

Perdón mi locura efpere, 
ccífen del llanto querellas, 
no mas á tus niñas bellas 
calh'gues con tierno anhelo, 
que fe quexará tu cíelo 
fi maltratas fus cftrcllas. 

!f(ey» Qué oygo! Trinc.El enojo no dura 
en el Cíelo, l^ey. Aquí ay trayeion; 
vive Dios, que ella razón 
es mucha para locura. 

Fen. Quien puede al ruego eftár dura? 
^rim. Ya tu perdón me prometo. 

^ey. De fu locura el efedo, 
que ha fido fingido toco, 
pues no fabe nunca un loco 
amar con tanto refpeto: 

Rodulfo me engañó. 

Sale 1{odulfo al paño de la otra Puerta, 
^odulf. Buelvo; 

Mas qué miro! trlfte fuerte! 


que te vayas, que ya el día 
arniiiece. ^od. Ay honra mlal 
!l(ey. Yo quitaré mis rczclos-, 
moritan , viven los Cielos, 
entrambos. ^I^od. A un tiempo etnbh 
fobre iiu vdura crueldad ! ) 
de mi lealtad , y mí honor 
el Ciclo un Legislador; 
mas primero es mi lealtad; 
dclcublcrta la verdad 
del engaño aquí el Rey ve; 
pues otro engaño me dé 
el remedio en ricfgo tanto, 

Fen. No ce vas? Princ. Tu dulce encanto 
remora del alma fue. 

Fen. Polidoi'o, á Dios. Trine. Detente, 
que gente entra. Fen. Quien fera? 

Sale Garibay. 

Garib. Qué haces? mira, que ya 
andan vendiendo aguardiente, 
y el Boticario de enfrenre 
preparando efta atutía, 
y los ciegos á porfía 
por coplas venden acero: 
las Damas, con fer Enero, 
toman lo que aquel vendía, 
que aqueftas las feñas fon, 
para hablar en conclufion, 
de que ya ha llegado el día. 

Tvinc. Pues á Dios, m! dueño amadoi 
Fénix. A Dios, Principe, y Señor. 
Trine. Y permita tierno amor:;- 
few/x. Y quiera propicio el hado*.;- 
Trinc. Goce tu cielo adorado. 

Fénix. Dés al mundo maravillas. 
Garib. Haciéndome eftán cofquIllaSi 
^riix. Ay Polídoro, bien mío! 

Trine. Ay dueño de tnl alvedrio! 

P anJe los dos^ cada uno por fu puctU* 
Garib. Ay qué tiernas mantequillas! 
Pero Honorio, y Flora aqui 
vienen , efcondcrnie quiero: 
veamos de lo que tratan. 
Ffeondefe^y Jalen Honorio, y Flora* 
Honor • A>Igo, Flora, que te creo; 

y 
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y que es cierto que feria 
probar con tal fingimiento 
5e Garibay la nmlítad. 

Citil» Ve aquí por qné llaman buenos 
á algunos hombres, l'lor^ Pues puede 
cífo^dudarfe ? Por cierto, 
fi pensaras oera coía, 
que quedara mi honor bueno 
con un picaro Lacayo, 
borrabho , ladrón , y puerco, 
bufón , chifmofo , y gallina* 
Cárih.kkitt honren tus nietos: 
todas las faltas que tlese 
Honorio me las ha puefto. 
íloY. Hablemos ya de otra cofa: 
efta cadena te entrego, 
que me dio Balarte , por 
la medianía , que tengo 
de fu amor con Fénix. G¿/ní«Qué, 
alcahuetica tenemos? 

Flor* Guardala con la fortija 
del diamante, y los dofclentos 
efeudos , hafta que llegue 
el día en que celebremos 
nueftras bodas. Honor* De virtud, 
y de amor eres cxemplo. 

Carii* Con tantas alhajas ya, 
no me efpanto que fea bueno* 

Honor* Todo lo traeré conmigo* 

Qi)é traza daría yo , Ciclos, 
para pefcarlc , no mas, 
que el diamante , los dofclentos, 
y la cadena? 

Flor*F.\ Rey viene. íí?w^r. Pues v»mos.)>4/I 
Flor* Harto fiento 
que no fea Garibay 
de toda mi hacienda dueño; 
pero puede fer que pueda 
ajuftarfe con el tiempo. Vd/e, 
Salen el ^l^ey , balarte ^ y AJlrén* 
^^>H!|os,efto es lo que paffa: 

Rodulfo , viven los Cíelos, 

ha engañado , y todo ha fido . 
c utray'clon fingimiento* 

^ Ohdoro con juicio 

f yo mefmo 
? ^ ^ cachado : entre los dos 
^^gano cfta difpuefto, . 


con que es cierto , que Rodulfo 
haría de mis intentos 
capaz al Príncipe , y él, 
claro eftá , que dllponicndo 
fu venganza cítara : ved 
quanto amenazan los rleígos* 

Muera PoüJoro , y muera 
Rodulfo , vengando á un tiempo, 
en aqueíle la trayclon, 
y en aquel el fingimiento* 

Grande daño es , y aísl déíe 
ágran daño gran remedio* 

S^/* Pues feñor , mueran los dos; 
qué ay que aguardar ? Y tu el medio, 
difpon , pues para fervirte 
eftán nal brazo , y mi azero* 

'Ajlrea* Señor, de una vez fe apague 
efte envejecido Incendio: 
muera Polldoro , y goce 
Balarte el Augufto Cetro, 
que no por el Interés 
de mis dichas lo defeo 
tanto , como porque veas ' 
bien logrados tus Intentos* 

^ey* Pues el modo de fu muerte::- 
Pero alli que viene veo 
el traydor Rodulfo , todos 
prudentes difsimulémos* 

Sale ^odulf* Ea, lealtad , ayudadme, ap, 
y de Polldoro el yerro 
enmiende mi Induftrla aquí* 

Seáis , Rodulfo , ( no puedo ap^ 
difsimular el enojo ) 
bien venido : qué ay de nuevo? 
^odulf* A folas quifiera hablaros* 

^ey. Bien podéis hablar : no tengo 
nada que refervar pueda 
de Aftréa , y Balarte* ^odulf* Puefto 
que eíTa licencia me dais, 
á deciros aora vengo, 
feñor , como á mi lealtad, 
y á vueftro férvido atento, 
teniendo algunas prcmiffas 
de que Polldoro buelco 
avia de fu accidente, 

( pues la fuerza del veneno, 
por averio minorado, 
como en fu vida el efe£lo 


no 
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no obró y pudo tirubieii 
avcr conlumido el tiempo 
la infiucncla que causó 
con muchos figaces medios 
he ^^aminado fi acafo 
es fu juicio verdadero; 
con la verdad efta vez 
vcíllr el engaño intento. 

Y qué aveis averiguado? 
éo^ulf. Le he oído hablar con gran feflb 
en algunas ocaíiones; 
y aunque es la verdad , que vemos 
en muchos de efta dolencia 
vwriar en los extremos 
de fu mama , y que hablan 
con mucha razón , y luego 
a fus delirios (c buelven: 
cumpliendo con lo que debo; 
feñor , efte avlfo os doy, 
para que prudente , y cuerdo, • 
quando os dexo prevenido, 
obréis con mejor acierto. 
í^eyéQ}}h eícucho? yo me he engañado;<í/?. 
fiel es Rodil Ifo ; con fie íTo, 
que fin razón le he culpado: 
pues claro eftá , que á no ferio, 
eftc avlfo no me diera; 
mudemos , pues , de confejor. 

Dadme , Rodulfo , 1os brazos, 

' que ya vueftro amor advierto, 
y vueftra lealtad. T^odulf En mt 
íiemprc halJaréis uno mefmo, 
y en lo que he empezado á obrar, 
firme he de cftar. ^ey»Yo os lo creq<~ 
^odulfi C^é fácil es de engañar ap^ 
con rigor un cruel pecho! 
íBaL De vueílio afefto . Rodulfo, 
veréis mi agradecimiento. 

'J/lrea. Quando yo de Grecia fea 
Reyna , premiaros efpero. 

H^odulf* Mas premio no folícko, 
que ver en el Trono Regio 
coronado de Laurél 
a quien con el alma quiero. (de. 
®4/.Guardeos Dios. AJl.El Cielo os ttiur* 
^odulf. Mal entendéis tai defeo. \p. 

^ey. Snpuefto , Rodulfo , que ' ^ 

en el accidente vemos 
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de Polldoro la duda 

de fi es cierto , ó fi no c;s cierto 

para mi feguridad * 

qué me acó n fe jal sr!^(?¿Quc atentos 

con uno , y con otro examen 
la verdad averigüemos; 
que á Balarte el Reyno jure, 
como lo teneís difpuefto; 
que íi Polldoro , como 
fe prefume , eftá en fu acucrdói 
que lo contradiga es 
preclfo, y fera el mas cierto 
examen que hacerfe pueda. 

Yo le avilaré primero, 4 ^, 
porque no lo contradiga. 

Bien decís : pues defde luego . 
á la jura de Balarte 
le convoque todo el Reyno, 
que fi él Intenta cílorvjrlo, 
muerte entonces \c daremo*?. 

^od. Si íeñor: pecho iiihumino! if, 
Sale Garih» Adonde mi amo ? pero 
con toja la Ronda he dado. 

%ey. Qii len fols ? GarÁJñ Indigno fietvq, 
de el Principe. Bal. De él podrk 
Informarte, ^cy. Afsi lo Intento. 
B^oduíf, Temo al criado. 

Criado fols Tuyo? 

Garib. Y fin merecerlo. 

^^y* Y de que , decid , fervis 
al Principe ? Garib. De loquero. 
Cómo fe líente eftos días? 

Garib. Demafiado efta de bueno: 
como un Eftudianre come, 
y bebe como un Cochero. , 
Cómo de el delirio cftá? 
que me dicen que mas quieto 
fe halla. Garib. En elfo , foñof, 
ay fus mafes , y fus menos; 

Por fi la pregunta trae 
malicia , cautelar quiero 
la refpuefta ; algunas veces, 
que me engaña te confieíTo 
con todas aqueftas barbas. 

^ey. Cómo? Gar. Cómo ? muy fevero 
me llama , y me dice : Ola, 
Garibay , ya es otro tiempo; 
fi los Díofcs me han tenido 

cau-^ 
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cautivo el cntetiilmleiuo 
por fccretas caulas fuyas, 
que no alcanzo ; ya a los ruegos, 
y oblaciones de mi padre 
generofamente ateneos, 
benignos al primer ser, 
mi juicio reílituyeron, ^ 
dfi que rendido las gracias 
le doy al piadofo Cielo: 
yo le oygo , y quando eíloy 
determinado á creerlo, 
que es el Angel de la Guarda 
me dice al inflante mcfmo. ^ 
Kír;>.Con lo que Rodulfo ha dicho 
parece concuerda eílo« 

W.Sagiz ha eílado el criado: 

piedades fon de los Cielos# 

Sal. Y los Médicos, qué dicen?^ 

AJlr. Hallan, que tendrá remedio? 
G</r.Qué Médicos? que efte mal, 
aunque viniera Galeno 
á curarlo , lo comparo 
á la bafija , que dentro 
tuvo vinagre , que aunque 
Ja laven con mas affeo, ' 
fiernpre ha de oler á vinagre; 
mas con todo , yo me atrevo, 
í¡ dais licencia , á curarlo# 
Kfj/.Como? Gar.Daiidole dofclentos 
palos cada día. Rej. Loco 
eílás. No dice el proverbio, 
por la pena es cuerdo el loco, 
y ay mi! excmplares dello? 

Rfj.Viftc alguno? G4r»S¡ feñor, 

dondcFff^r# En aqueftc cuento# 
En Sevilla un loco avia 
de tema tan defigua!, 
que una piedra de un quintal 
al hombro fiempre traía, 
y al perro de qualquíer cada, 
que dormido podia ver, 
dexabafela caer, 

q^e quedaba hecho piada, 
un podenco afamado 
V ^“ Sombrerero encontró, 
a cueftas U ley le echo, 

y dexolo ajuaiciado. 
í«d.gna4o el Sombrerero, 
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con un garrote fallo, 
y dos mil palos le dio, 
y tras cada golpe fiero 
muchas veces repetía, 
que era podenco no vide, 
loco Infame? Fuefe él tride, 
y luego, aunque un gozque vía, 
madin, o perro modrenco, 
al irle la piedra á echar, 
bolviendola á retirar, 

' decía : guarda , que es podenco# 
(Detitro elTrlncipCm 
iPrln» Edá el fehor Rey en cafa? 

Car. Al edá el Sombrerero# 

Sale el Principe. 

Trine. No ay quien nos dé una palmada? 
fenor Rey padre , yo tengo 
que hablar con vos muy defpaclo# 
Rej#Habla,pues. ?r/.S¡ haré, y me hu cigo 
que c dé aquí mi feoraAdréa, 
y el feor mi hermano, y empiezo# 

Kod. Qué Intentará Polldoro? ap. 
Trine. Aunque de mi padre enciendo ap^ 
mas la ira , he de Intentar 
diíTuadlrle del pretexto 
de querer dár á Balarte 
la Corona : deme el Cielo, 
para poder confeguirlo, 
en las locuras Ingenio* 

Key.\ qué aguardas? Di, qué quieres? 
Trine. Como digo de mi cuento: 
parece he oído un run run, 

( ai que no es nada ) que el Reyno 
le queréis dár á Balarte, 
y con Aílréa difpuefto 
cftá que fe ha de cafar, 
y á mi que me papen duelos* 

Pues por vida del fenor 
Rey , no me dirá en qué efto 
lo funda ? Diga , Payfaiio, 
tleneme acafo por lego, 
que tnc niega la Corona? 
ó foy manco , que no puedo 
tener un Cetro, aunque pefe 
dos quíntale^ ? Si el govlerno 
picnfa que me falta, plenfa 
uded muy mal, pues rae atrevo 
por debaxo de la pierna 
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' No ay iontra 

a govcrnar diez. Imperios, 
aunque íean de Gitanos; 
mirad íi «icalo cncarcico 
mal la materia , pties no ay 
gente de peor govierno# 

De tyrano no podéis 

arguirme , pues íupuefto^ 

que os fufro a vos , y m! hermano, 

harta manfedumbre tengo. 

Pues fi imputarme queréis, 
que dcl ser de hombre tarezco, 
para en w]uanto a lucccfsion, 
fi füftentarals los nietos, 
que á ellas horas os he dado, 
no os alcanzara el Imperio. 
Vengamos aora a razones; 
pues válgame Dios , (upuéílo 
que no me podéis afir 
con unas pinzas, y el Ciclo, 
que no debiera , me hizo 
vueílrohljo , y heredero 

Enojafe en raines» 
precifo de Grecia : como 
á Ja razón dclatcnto, 
y negado á la Jufticia, 
á la verdad , y á los Cielos, 
tyranamente cruel 
me negáis los privilegios, 
que el mundo , el Cielo, y vos mlfmo 
me conceden? Donde exemplo, 
para inhumanidad canta 
hallafleis ? Qiié alarbe fiero, 
y qué Caribe el mas cruel 
tuvo tan tyrano Intento? 

Como irritadas las luces 
de elíe Sagrado Emisfcrio, 
rayos no defatan dcl 
abraíado firmamento, 
deífierdíciando en caftigos 
quanto ateforb en incendios? 

Para quando el Cielo guarda 

fus rioorfs ? f'bmn rípcrnc 


un Fdirt rázon» 

pyramides erigidos, 
que firvan de inonumcn tos? 
Cómo::- Mas qué es lo quedlc^o’ áh 


fus rigores ? Cómo ciegos 
los Diofcs con las venganzas 
no fe encuentran , y de fu Imperio 

le olvírínn? ^ 


^ y ^ 

fe olvidan? Cómo á delitos 
tan enormes, mudos veo 
los ayres , que no deftrozan 
ñ átomos mal deshechos» 


arrebatóme el afcélo, 
y resbalado del labio, 
fe deslizó el fentimicnto. 

Válgame la enmienda ,piics; 

íBuehe a la locura» 
mas no importa , que fi ellos 
fe eílán mano fobre mano, 
yo poder bailante tengo 
para aíTolar todo el mundo. 

No foy Neptuno ? No encierro 
las aguas , y por mi cuenta 
no llueve? Pues vive el Cielo, 
que en qiiarenta años cabales - 
no ha de caer en efte Reyno 
ni una gota, y que de fed 
os avcis de freír : Iucíío 
haré a Marte mi fobrino, 
que llueva carbón de herrero, 
y os de fay uncís con fraguas, 
y entonces , fe ñor , veremos, 
fi foy malo para hijo, 
ó fi para Rey foy bueno, 
y fi la feñora Aílréa, 
y el fo Balarte , remedio 
os dan. Vamos, Garibay, 
que defdc eftc Inílante mefmo 
á encerrar el agua voy, 
hada e¡ fufodicho tiempo. 

Carií» Como no encierres el vino, 
poca falta me hace cíTo. 

Ü(oíí» Ay mayor dcfdicha! 

Que no aya yo tenido tiempo 
de advertirle deílc lance! 

Rey» Ya, Rodulfo , hallado avernos 
la experiencia fin bufcarla. 

Ya veis , que mezclando á un tleflípo 
las amenazas de loco 
con los avlfos de cuerdo, 
Polldoro fu venganza 
me inurna >Rod* Señor, ya veo 
en el de otros , que padecen 
fu mlfmo achaque el efcílo, 
pues aunque en juicio algún rato 
le vemos hablar , al mcfmo 
út de fu accidente buelve# , 

$4h 
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De Don Francifco de teyba; 


Sáh Y Cid rato que cflá cucrJo 
le aprovecha en la vengaiiz^v 
0$ parece lerh bueno 
el aguardar eífe lance? 

'/Hr. Seria acafo remedio 
del dina que pueda hacer 
el que buelva ano fer cuerdo? 

Claro cftá que no feria; 
mas nunca que aya rcfuelto 
acción alguna , fe ha vlílo 
el que eííá falto de acuerdo, 
todo fe queda en amagos. 

^ey. Antes lo contrario (lenco, 
pues (leinprc miro temidos 
los locos, EíTe es un miedo, 
que de nueftra parte eftá. 

%ey. Pues yo no quiero tenerlo. 

Efta noche , vive Dios, 
él , y fu criado á un tiempo 
\pues fiemprc le afsiíle) entre 
los tres han de quedar muertos. 
jdjlr» Yo ayudaré, que valor 
para todo ay en mi pecho. 

$4/. Para qué es los tres ? yo íblo 
a executarlo me ofrezco. 

^od0 Erramos , feñor ,Ia acción: 

{ dadme aquí dífcrecion, Cielos! ) 
pues ya veis que es grave indicio, 
en que maíicioío el Reyno 
ha de fofpechar. La voz 
en eíle caío echaremos 
de que e] con cJ frenesí 
mató al criado , y á si mefriío 
muerte fe dio. pj. No feñor, 
yo he de daros mejor medio, 
y fin fofpecha ninguna. 

%. Decid. ¡ 8 ^/. Qué aguardáis? 

; im.Yo tengo:: - 

(Cielos, ayudadme aqui ab. 

» mn arduo fingimiento!) 

V en mi qiiarto, 

mefmo, 

«irado un gran Vandido, 

!■« TO™ ■ .>■ 


fxpudio; 
Polidoro 


en el quarto , a quien é{ rio 
baña , cuyo raudal fiero, 
y hondura es tan grande, que 
no fe le defeubre el centro; 
pues en naltad de la noche, 
quando con mudo filenclo 
de las peníioncs del día 
cobra el tributo M arfe o, 
yo, y el Van Jldo á los dos 
por un b íleon echaremos 
al rio ; que executarlo, 
dándoles muerte primero, 
es fácil , y prevenidos 
llevaremos ínftru mentó s, 
derribar haré 

el baliuidrc^, pues con eño 
fera fácil de creer, 
que cílindo los dos al frefeo 
en el balcón , defgajado 
a la porfia del tiempo 
fe cayo , con que no queda 
contra nofotros rezelo. 
í(ey. Eíla bien ; pero al Vandido 
el darle la muerte luego 
ferá precifo , pues quedó' 
tan arrícfgado el fecreto. 

SaLEfCo es fuerza. Ajlr^ Claro eftá. 
l{od. Qué crueles ! que advirtáis eíTo 
no es menefter. ^ty^.Pucs Rodnifo, 
á la e.xeciicloii , que dueño 
de Grecia fereis:> (defpues ap. 
la muerte , viven los Cielos, 
te he de dar, porque no quede 
ningiin teíligo.) ^d. MI Cetro 
aveís vos de govcriiar. 

Afir. Por nuevo padre os venero. 

%pd^ Efto es fervir á mi Rey. 

Pues a la acción:: -Sa/.Al empeñott’* 
AJir. A! arrojo;:- A la lealtad::- 
Muera Polldoro. ^{od. El Ciclo abo 
le guarde. Ajlr. Balarte viva. 

S-í/. Aftréa viva, mi dueño. 

^ey. Vivan Balarte , y Aftréa. 

Ao<í. Vivan, como yo defeo. 

JORNADA TERCERA. 

el Marqués. 

Dz 


Marti* 


jV<? Ay contra un 

El MO' ínM'l" 

y el jencnl J»'ot iiiuoJ'"'"*'’' 
con cuK! h advcíí‘i Inerte 
“Roño .odo llore y» In n,oei.« 

y U IM ou/*cn RoJulfo hé vifto; 

pov los indicios que cu ivw 

pues fin dii'-lu inhumano 

. Lette le di;. , f sr 

Rey el odio , que tuvo endurecido 
con»., el difunto Prinepe nio ndo 
del amor, que en Brl ittc lu li.|0 crece, 

( cuyo líombrc aborrece ^ 
toda Grecia) refuelto , y arro)ado 

de los GrandesdelReyno convocado, 

á averiguar me mueve ^ 

defte Rodulfo la trayclon aleve; 

V fi me habla fevero, 

muerte hallara en los filos de mi axero. 

Elle fu quarto es , cerrado tiene; 

quiero llamar. 

Llama , y fale 7 (odulfo» 

^od.Qukíi llama aquí? 

Marq» Quien viene, 

RoHulfo, á hablaros. 

Qiie 03 fentels os ruego. 

Mnrq. No traygo aora yo tanto {olsicgo. 

^od» Sea como guflais : el trae cuidado, 

Marq, Cerrar podéis ai. 

%od^ Ya ella cerrado. 

Ádarq. Oyenos alguien? 

^od. No , folos nos vemos: 

parece que adivino fus eftremos: 4^* 

para qué prevención tanta en vos toco? 
%larq. Para deciros mucho en tiempo poco* 

Al Príncipe una bebida 
difteis , c Inftantaneamente 
le dio el cruel accidente, 
en que le vimos fin vida, 
fin juicio Greda le advierte, 
y empeñado á mas trayclon, 
fingiendo caerfe un balcón, 
le aveis dado aleve muerte* 

De aquefte cafo lo cierto 
decid , pues folos los dos 
eftamos , ó voto á Dios, 
que aquí os he de dexar muerto* 

Rod* Lo que yo imaginé ha fido, apé 
Y en la lealtad qi^e le he hallado, 


padre razón; 

quanto mas naal me ha tratado- 
mas me de xa agradecido, * 
Al Principe fcgdrá 
quien ha moftrado tal fe; 
pero no me atreveré 
á declarar: mas fi ellá 
oyendo el Príncipe , y tiene 
de bufear comra fu cruel 
padre quien le figa , él 
verá fi el Marqués conviene; 4 
aquí con tiento he de ir. 

Márq- Pues confultado lo aveis, 
decid á qué os refolvels, 
a decirlo , b á morir? 

R(?rf,Marqués, quando apafsionado 
os miro , de mi prudencia 
nic he de valer , porque quiero,^ 
que vueftro arrojo me deba 
( por fer arrojo tan noble ) 
lo que en otro modo fuera 
impofsible en mi valor 
toleraros; quando clPcrfa, 
el Scita, y el Othomano 
de mi cuchilla fangricnta 
al menor Impullo han fido 
dcfpcrdicio íus cabezas, 
fin que el pincel de los anos, 
que en lincas blancas bofquexa 
fu dleftro , quanto C 
primor , borrar en mi pueda 
bríos , que ha engendrado un 
corazón que los alienta, 
que el valor no fe minora, 
aunque fe poftren las fuerzas* 
Aprovechando aora , pues, 
mí cordura-, que os advierta 
me permitid , que es ageno 
de vueftro valor , y prendas 
á tan temeraria acción 
moveros , fin que preceda 
una evidencia muy clara, 
una verdad muy entera; 
que no es de varones fabios 
creerfe de la primera 
información. SI al oído 
os hablo alguna foípecha; 
fi algún indicio os Induxo 

contra mi , guardar 


Ibe Don TrancifcG de Leyba. 


el fegundo oído , para 
oiie informándoos mi nobleza, 
mí lealtad ,y mi honor, fucffc 
dcfv^ncclda , y deshecha 
Ja primera voz que tuvo ^ 

Al logro, por fer primera. 
Desoídos dio á los hombres 
Jnpiter, qiiando pudieran ^ 
vivir con uno, aplicando 
al del feiuido la fuerza; 
pero qiilfo afsl advertirle^ 
al hombre, que quando a oír llega, 
A á la malicia dio el uno, 
guarde el otro a la inocencia» 
Siendo efto afsl , vos aveis 
incurrido en la flaqueza 
de muchos ; pero creed, 
que os eñimo de manera 
cffa pafslon , efle arrojo, 
y eíTa lealtad ; mas ya queda 
encarecida mi mucha 
eftimacion , pues á ofenfas 
contra mi penfadas , doy 
ran apacible refpuefta. 
!Rí/rí.No,hypocr¡ta, vueftro engaño, 
que aíTegiirado me dexa, 
píen fe , que a veis de decirme 
defta trayclon la cautela, 
b la vlda::- 
%od^ Bueno eftá, 

El Principe y y Garihdy al paño 
Marqués , y creed, que es efta 
la vez primera , que trac 
buen fonido la defenfa; 
dadme, dadme vueftros brazos. 

Los brazos , de efta manera^. 

Mete mano. 

Sacad la efpada. P(od. Mirad, 
que fatlsfaccion pudiera 
daros de que foy tan leal, 
como vos fols Marqués, AÍ4r j.Efla 
^0 es fatlsfaccion bailante 
a mi recelo, fi huviera 
^Igima? Marq. No puede fer. 

^•Pucs mirad, que la ay. 

•w»fj frinclpe , y Garihy fon otros 


(Princ. Efta. Gar. Y cftotrn/ 

Marq. Cielos , qué veo? 

Si es iliifion de la Idéa.\ 

Dudando eftoy lo que miro: 
no creo la verdad mefma, 

Princ. No es iluf en. Marqués, no: 
mis brazos teftigos fean 
verdaderos. Car. Thomé, toca, 
y crecras.A^^r.Las plantas vueftras 
me dad , feríor, y reciba 
efta deuda vucñra Alteza 
por alegría , pues quien 
un bien creído no efpera, 
quando de repente lo halla, 
duda aquello que defea; 
y aora,Rodulfo amigo, 
pidiéndoos perdón , merezca 
vueftros brazos. 5^(?//.Pues aora 
no os los quiero dar. 

^Marq. Ved , que efta 

es venganza, pfid.^o es fino 
razón j'ufta. G^ír.Ea, ea, 

Fablo , dexate querer, 
pues que blanca no te cuefta: 
que efté de Dios que han de íct 
fiempre ingratas las bellezas! 
Pr/wr. Hacedlo por mi, Rodulfo# 
2lí>rf.Señor, que fon hazañeras 
demonftracidnes de amor 
las mías; pues mal pudiera,’ 
quando le ©freci mis brazos, 
ultrajando mi nobleza, 
negarfelos aora , que 
con cariño los efpera: 
los brazos , y el alma os doy. 
Abranle. 

de nueftra a mlftad por prendas. 
6ar. Digo, y para Garibay 

no ay abrazo? Ai^r^.AmlgOjllcga,' 
que bien lo merece , quien 
la confianza grangea 
del Príncipe m! feñor, 
fiendo también de fus penas 
participante. Gar. Ai andamos 
hechos animas en penas 
fobre palabra , hafta que 
el Cielo fe compadezca, 

X haga que cftc Rey maldito::- 

^rinc^ 


) 


No ay contra un Padre razona 


!pr/.K% VllUtio, dcíTa manera 
del Rey mi (eñor no hables, 
que aunque mas ty ranos fean 
los Reyes, el venerarlos 
como á 0<oles , deuda es nuenra, 
pues la authotidad no pierden, 
aunque el amor no grangean, 
y el cariño falcar puede, 
pero no la reverenda. 

prudencia! atención! 

G;í^«Pucs procesando la enmienda, 
digo feñor, que harta que 
quiera el Cielo dar licencia 
para que a lu Mageftad, 
el Rey mi feñor , le puedan 
llevar quatco mil demonios, 
que padezcamos es fuerza. 

¡Pr/wc.-Y eflb es eiimendarie? G^r. Pues 
no es con toda reverencia 
el defear fe lo lleven 
los diabIos?Pr/w.No ay en ti enmienda. 
Marqués , pues vivo me veis, 
con facilidad fe dexa 
entender , que ha fído arte 
del amor, conque en defenfa 
mi vida ha puerto Rodiilfo, 
pues arrojando unas peñas 
al rio , porque el ruido 
del golpe oír fe pudiera, 
y mis vertidos tamblen::- 
Carm Y el mío , y en verdad , que era 
harto nuevo quando fe hizo. 

^rinc. Y ufando de la cau tela 
de derribar el balcón, 
el Rey quedó con certeza 
de mi muerte. Gar. Y de la mía, 
fin fer fu hijo. ^rinc. Y la mefina 
tuvo el Rcyfto? Mar q.Si feñor, 
creyó ru muerte violenta, 
y cierto creimos todos 
el que fue la acción difpuefta 
por el Rey tu padre ; mas 
como es, (cñor , la materia 
tan ardua , cada uno fien te 
para si , fin que le atreva 

ninguno a declarar. ?/•/». EíTo 
es ordinario en las quexas 
de los poderofos , que 


todos lloran, todos penan 
mis no fe atreve ninguno, 
aunque fus pifsioncs ficata 
ni aun á fiarle á la voz 
los fuñidos de U que xa; 
y qu into aiienca el dolor, 
el miedo fe lo flaquea, 
pues cobardes al a na^o 
del golpe , el dertcozo dcmblan, 
^od. M is los DIofes los clamores 
del humilde oyen , y ven dan 
en el T rlbunil Miyor 
fus Injurias. Gjr.Lin la flema; 
para allá me lo guardáis? 

Pues echadme otro par dellas, 
y aquí entra á Roma por todo. 
íPr/;i.Marqués, de la lealtad vueftra, 
y vueftro amor , la probanza 
en m) la ceneis bien hecha; 
á los Grandes prevenid, 
para que de mi Inocencia 
movidos, me den ayuda. 

Marq. Paradla ocaíioii , difpueftas 
fus vidas en cu férvido 
las tendrás , pues d-c manera 
te lloran, que me han nombrado 
para que aí Rey le divierta 
de la jura que hacer quiere 
en Balarte, harta que pueda 
tu cuerpo hallarfe ; y el Rey 
ha fentído con tal fuerza 
el que no convenga yo 
con fu ínienco , que da rauertras 
del mucho ojio que me tiene; 
pero ya:: Mas á la puerta Llamin^- 
han llamado. í^(?¿.Piies, feñor, 
á viiertro retrete. Ga^*E^, 
bolvamos á fer muertos, Llamin» 
en confianza : gran prlcífa trae 
quien llama. Rod. Qué aguardáis? 

A Dios , pues. Vafe» 

Marq» El Cielo quiera, 
que os mire con el Laurél. 
G^r.Aunque efcavechc parezca.V^y^* 
7{odm Vos y Marqués , os podéis Ir 
por crta contraria puerta. 

Marq, Guárdeos Júpiter# 

%9d» Aora abro# 

AhrCi 


Vi Vin Franci/co de Leyhá* 


sAhre , y faU Honorio. 

Qiié biifcais? 

Honor. A V. Excelencia 
el Rey ILima. 
íiohifo. Vamos, pues; 
que novedad ferá efta? 

Sálm el Principe y y Gariíay» 


trine. Pues va á ver al Rey Rodulfo, 
y es precifo fe detenga; 
para que Fénix , mi bien, 
falga á hablarme , haré la feña 
en efta pared , que es 
de fu celeftlal esfera 
dlvlfion ; y tíi trae luces, 
pues ya á la Antorcha Febea 
en la fala de Anfitrltc 
le toman la refidencla. 

Gar. Cultldlablefco has hablado, 
no hiciera mas un Poeta 
de legumbres , y candores: 
digo, que voy por aquella 
mortal de la vida enfayo. 

Imagen de Ja fevera 
Cloro , Atropos , b Lachefis, 
que dcl zefiro á la feña 
del boftezo más cobarde, 
le coge un Réquiem iEccrnam, 
que en nueftra lengua conftriudo 
dice , que ya voy por velas. l>afcé 
Pr/wr, O como amor el mas noble 
cuidado es ! pues aunque tenga 
el peche ocupados todos 
los lugares de la pena, 
aunque los demás fe eftrcchen, 
en mejor lugar fe afsíenta. 

^ale con luces Garibay. 


C4rit. cftá lo fufodlcho, 

^ vece tíi. 

Cmb. No quinera 

»e mal que atormenta 
«el corazón darte ^ y;;- 


í^rincip€m No dará, vete. 

Garib. M:í tarea de fiempre, 
pues quiere el Cielo, 
q ue tan mala vida tenga, 
que es comer mucho , beber 
mas, dormirá pierna fucita, 
no hacer nada , y iKíncr todo 
fobrado : qué vida es efta? 
defcla Dios á quien la defea. y afe. 

PrZ/íf.Hago ,pi]es, la feña: Hacela. 
ya la avrá oído ; aora la puerta 
abrir quiero : mas Rodulfo 
defeuídadamente abierta 
la dexb, mucho es que en tanto 
ríefgo, tal dcfculdo tenga; 
pero ya allí á Fénix fiento. 

Sale Fénix. 

Fénix. Señor mío? 

Principe. Amada prenda? 
alma , por quien folo vivo, 
vida , por quien mi alma alienta; 
pero la puerta cerrar 
quiero. /Vw.No , dexala abierta, 
que yo es prccifo bolverme 
al Inflante : centinela 
defde aquí puedo fer yo. 

^rinc. Qué ,tan breve me concedes 
efte bien ? Fénix. MI fentimiento 
de que afsiftirtc no pueda, 
como defea mi amor, 
íabe el Cielo , y que quifiera::- 
Pero qué es efto, fe ñor? 

FJla el Principe haciendo demonjlré^ 
clones de quexarfe del coraran. 

Princ. Ser la atención tan groífera 
de mi achaque, que fe atreve 
a ofenderme eu tu prcícncía. 

Fen. Luego el accidente del corazón 
te ha d:ido ? Ay pena mayor! 

Princ. Aunque mas templado 
me aflige , ya ferá fuerza, 
mientras fufpcnfo me tiene, 
fentarme , pues ya flaquea 
el fe mido. 

Stentafe en una Jilla y y quedafe como 
def mayado en el bra^ de Fénix. 

Fen% 


lío ay tonm 

Fen* Ay > dueño mio, 
y quien padecer pudiera 

• poní eíte mal ! Polidoro, 

íeñor, mi bien::- ( dura eftrclla. ) 

Qiie pueda ( grave dolor! ) ^ 
un achaque \^lnjufta fuerza. ) 
ajar el Mayo nKjor, 
turbar la mas noble cñrella. 

Principe , feñor , bien mío; 
aun no buelve: el agua alienta 
los efplricus , pues quiero 
por ella ir. 

Vafeyyfále el Rey folo. 

Rej.TSIo fofslega 

mi cuidado , quaiido miro, 
que avaffalla mi grandeza 
el fecreto de Rodulfo, 

• y íblo en fu muerte queda 
afianzada mi quietud; 

— Fe al Principe. 
pero, Cielos , efta es buena 
ocafion , pues que dormido 
allí lo miro : pues fea 
para el yerro de un delito, 
otro delito la enmienda: 
mueca , pues: mas , Diofes facros, 
'Mete mano ^ y fe llega y y conoce que 
es Polidoro. 

qué he vifto? Heladas las venas, 
fin aliento el corazón 
ha quedado : el Cielo oftenta 
fu caftigo: Polidoro, 
ya á tu muerte no me queda, 
ni aun la difculpa : pues huya 
del delito la preléncla. 

Fafe por la puerta que falioyy fule fe- 
nix con un Vafo de agua por la de 
enmedio. 

Fen. SI del paraíífmo avrá 
buclto el Principe^ 

!Suci\>e en si el Principe. 

Princ. O Iramcnfa piedad 
de los Diofes! fe/j. Cielos, 
gracias os doy.íPrmc.Fenix bella? 
Fen. Como te ficntes, feñor? 
íPr/w.PaíTada ya la tormenta, íf^ant% 


ún Padre rato»* 

. bueno eftoy , gloria á los Diofes • 
mas qué es ello ? 5f». Agua, que bebas 
f porque el corazón alivies. ^ 

Prin. Dámela , y efta vez tenga 
Toma el vafo. 
cfte neftar, 6 ambrosia 
contraria naturaleza, 
pues la mluiftra deidad, 
porque Ganimcdcs beba. 

Fen. Tu cortefania eftimo: 
ficntace par4 bebería. 

Trine. Quan'do deidad te Idolatro, 
mi bien ^ fuera Irreverencia. 

f e».LIfot>gero eftás. !Pr/w.Benditas 
las Sacras Deidades fean, 
que á eftc criftal fin color, 
olor , y fabor , le preftan 
tal gufto , apetito tanto, 
que coda el alma recrea. 

Fen. Qué miro! mí padre viene: 
á Dios , bien mío. 

Trincip. Era fuerza, 

pues no quiere la fortuna, 
que yo logre dicha entera: 
Quiero también retirarme, 
por fi alguno con él entra, lidfce 
Sale Rodulfo. 

Rod. Llámame el Rey, y fe va? , 
mas no es mucho, quando tiene 
los cuidados que previene, 
que fe olvldaífe ; b ya 
ceflaífen fus tyranias, 
pues quando admirar preveng(> 
llis caufas , lugar no tengo 
de difeurrir en las mías. 
ConfieíTo que eftoy canfado, 
fentarme quiero : aydemi!^ 

Sientafe en la filia que dexo el 

Principe. 

Que tan fin razón afsí 
contra mi fevero el hado 
fe mire! Que Polidoro, 
mi Príncipe , y mi feñor, 
á quien doy todo mi amor, 
y cuya fortuna lloro, 
con tal terneza á mi hija 
Fénix::- Mas aquí no Quiero, 
quatido quexatme no cipero, 
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dar allí «ío . con q«c aflíja No vás á vct\c> 

el coraron : m! 5^> 

lo que me debe no Ignora: 
pues lo que me toca aora 
obre yo , que fi e dcfpucs 
falta a lo que le ha tocado, 
tendrá mas fuerta mi quexa. 

£1 canfancio no me dexa 
difeurrir ; (ueño me ha dado, 
treguas me pide el fentido, 
haga, pues, mí trille anhelo 
deícanío aquí del dclvelo. 


Quedafe dormido en la con- 

hrm dñd tjne ejlaba el ’Prtncipi. , y 
íale al paño de la puerta i^uierda 
el frincipe» 

(pmc. Si Rodulfo fe avra Ido? 
mas dormido allí le atiendo; 
de aquí no me he de mover, 
fu centinela he de fer: 
duerme , que yo te defiendo» 

Salen recatandofe el ^ejy 
y balarte. 

'dUrt* Buelvo á decirte, fenor, 
que feria Ilufioii. 
íyi. Digo 

Otra vez , que á Polldoro 
vi, y que fin duda me afirmo 
en ello, 

hiñe. Que veo! mi padre, . 
y Balarte ? SI han fabido, 
que vivo eftoy , y á bufearme 
vienen? 

mira fi ha fido 
afsl , pues del mlfmo modo 
que le dexé , allí le mIro« 
.Wárt, Válgame Júpiter! 

Llega , y verásle^ 

no refpito! ap. 
pueda dar tanto horror 


un mudo cadáver frío! 

/wr. Nada puedo oírles , 

9ue a mi uo bufean collío, 
porque ya huvierau entrado# 


íBaUrt.Mí invino 

valor rcndlrfe no puede; 
á verle me determino: 

Lle<ra poco a poco , reconócele^ 

^ y bíielvefe* 

^YinCm Balarte fin duda a hablar 
va á Rodulfo , necio ha fido 
fi lo delpicrta ; mas ya 
fe buelvc. 

^^cy. Haslo, di, ya vifto? 
íBaUrt.TiÁ engaño he vifto, fetior, 
mira fi verdad te he dicho, 
que fue ¡lufion , pues Rodulfo 
es el que allí cfta dormido# 

7(ey. Qiié dices? 

^£alart. Que verlo puedes,^ 
fi tampoco me has creído# 

!Pr/W. Otra vez buelven á hablar# 
^ey. Qiie fue fantasía digo 
de la vifta *, mas fi es 
Rodulfo , nueftro peligro 
aífegii remos ^ y pues 
entrar nadie nos ha vifto, 
muera, hijo, 

£aUrt. Aunque es verdad, ap% 
que por Fénix á fencirlo 
llego , primero es mi padre# 
í(ey. En qué, di, te has fufpendido? 

á qué aguardas? muera. 

Balart. Muera. 

Sacan las efpadas , y fe ’\?an para e/, 
y el Principe mata las luces , faca 
U efpacía,y riñe con ellos ^ y de f pues 
da con el pie d Rodulfo, 
y defpierta. 

^rinc. Qué veo, Cielos Dlvinosi 
matarle Intentan , fu vida 
defiendo afs!. 

Mas qué miro! 

quien las luces nos ha muerto? 
fPrinc, Defplerta, hombre. 

^odutf. Qué ruldo:;- 

Pero, Cielos, aquí efpadas? 
traed luces# 

E Sa- 


No ay contra un Paire razoñi 


Sacd la típada , > bujcivifi todos 
tentando. 

Salan* Que aya podido 
refiftlrfe á mi valor! 

Sale el Marques con la effada en 

la mano. 

'Marq^Qmcw aquí::- 
S^rlnc* Yo me retiro, 
que traen luces. 

'Marq* Efte eftcuendo caufa? 

^ey. Fingir determino, ap* 

que aora llegamos ; qué es efto? 
Ha de inl guarda. 

^odulf. Allí he oído al Rey.^ 

Con ejlos Verfos fe recata el ^ey^ 
y Salarte. 

El Marques , y ^odulfo tjlardn ri- 
ñendo , y falen Soldados , y Criados 
a un tiempo con luces.. 

Soldad. Sehor% 

Criad. Aquí ay luces% 

Hallanfe el ^ey^ y Salarte enmedié 
de los dos. 

Oye es efto, Rodulfo amigo? 
Marqués, vos contra Rodulfo? 
prendedle. 

didar q^ Señor líiviélo, 
ad vertid 

No he de efcucharos.^ 

Marq. Qiie yo aoia;:- 
^ey. Soy teftlgo 

de vueftra traycion* 

Marq. Mirad::- 

9(odulf. Señor, que atendáis os pido, 
que el Marqués es Impofsible, 
que intentaffe::- 
E.€y. No he de oíros, 

que ya veo , que eíTas fon 
noblezas de vueftros bríos: 
pues el Marqués contradice ap. 


con tal fuerza mis defignlos 
impidiendo que a Balarte 
jure el Reyno , afsl configo 
la venganza rebozada 
con mi jiifticla. 

Marq. Suplicóos, fenor::- 
l{ey. Que aguardáis, Soldados? 
Criados. Vamos. 

7(odulf. A tus pies rendido, 
fcñor, te riiego::- 
Rodulfo, 

ya yo os tengo refpondidoi 
llevadle. 

Criad. Venid, Marqués. 

Marq. Pues mi Inocencia os Intimó- 
los Ciclos me libraran. Llñmlu 
^odíilf. Bnelvootra vez a deciros, 
feñor, que el Marqués::- 
Rey. Rodulfo, 

bien efta , y creed, que hcTabIdoj; 
que el Marqués apafsionado 
contra vos , por a ver vifto 
feguís m! parecer redo, 
á mataros aora vino; 
pero yo haré que examine 
en lu cabeza el cuchillo. 
Salart. Rodulfo , al Rey mi fenot 
le eftad muy agradecido 
de que vueftra vida guarda. 
Rodulf. Con veneración eftimo 
Yueftras honras ; mas feñor::^* 
Rey. Rodulfo , lo dicho dicho, 
quedaos. Rodulf. Señor^ 

Eey. Yo os lo mando.. 

Rodulf Mas, obedeciendo os íirvo* 
ÍBal. Malogróle la ocafion. al 
Rey. Que aya otra determino. 
f^an/e los dos. 

Rod* Pues aunque el Rey lo aíTcg^^^) 
creer en mi fuera delito, 
que el Marqués mi muerte 
Bien Polidora avia oída 
el alboroto ; ya quiero 
irle á dar de todo avifo» 

Ea/e y y fale Honorio por una 
y Garibay por la otra, fin wfi-- 


I 
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, Adonde pendencia ha ávido, Garib. Sabemos mucho 


^?cmp«'aIgoacaerfelIega 

rmhktmvtcAorxAz ha ávido brega. 

^ Lo fe ha de aver caído. 
mi. Y afsl , poco a poco vengo. 
dril. Y afsi , vengo poco a poco. 
mnor^b. ver fi con algo topo. 

C0Íh. A ver fi ventura tengo. 

J^enfe los dos» 

jlmor.Vero ay de mi ! yo eftoy yerto. 
dy'il,. 'Peto con Honorio he dado. 
Honor. Sin aliento me he quedado. 
Garih» Pues reviftomc de muerto. 

NI p^rci poderme Ir 
tengo animo *, que he de hacer, 
qiic también es menefter 
el animo para hulr^ 

Carib. Honorio , no ay que temblar, 
de paz á hablarte he llegado 
de ]upiter emblado. 

BonoY. Bien lo pudiera efeufar. 

Carib» La neceísidad que tengo, 
mirando , a ti me embib. 

Honor» puedo en eíTo hacer yo? 
Carib» A que me remedies vengo: 
fin un quarto ha muchos días 
que eftoy. 

Honor, Qué con eíTo quieres? 

Garib» Qiie me des lo que tuvieres 
para Mifllis , y Obras pías. 

Honor. Pedir MííTas , no es Igual, 
pues fuífte Gentil de hecho. 
G4r.Qiiando no me hagan provecho, 
no me pueden hacer mal. 

Huw.No es mejor, pues de eflb tratas, 
que yo te las diga acá? 

Ca}ib» No , amigo , que por allá 
nos las dicen mas baratas. 

Honor» Y dime , en tí pena ay? 
Gitrií.Ni en pena, ni en gloria eftoy* 
Honor» Como afsi? 

Garit.Novés que foy 
alma de Garibay? 

Los efeudos , como efpeíos, 
dofcienios me da. 

Honor. ^^ efeuchol 
lo labes? 


los que tomos muertos viCjOS, 
dámelos , pues , á qué clpep? 

Honor. Tómalos , qué fentimientos. 
{Dale un bolfillo. 

Gar. Pues que tu me das dofcientos, 
yo te prometo Galeras. 

La cadena da. Honor» Que pena! 

una cadena. 

Toma. Garib» Razón efto ha fido, 
que pues has de fer marido, 
no has menefter mas cadena. 

Honor. Tapo el diamante. 

Garib» Pues das, 
dete el Cíelo. 

Honor» Y fea al Inflante. 

Garib» Pues dame aorael diamante, 
porque el Cielo te dé mas. 

Honor.^o me dexas bien ninguno? 
^ale una fortija. 

C^r/^.Qtie afsi mi amiftad prevengas 
quiero , y que del Cielo tengas, 
Honorio , ciento por uno. 

Honor» Y aqueífo es cierto? 

Carib. Pues no? 

Honor. Pues lo que quitado me has,; 
dame , y toma lo demás. 

Carib» Defeonfias ? pues voló; 
y quedare , que ya es hora 
de Irme á mi eñancia mortal. 
Vafe poco a poco. 
y dale por otro tal 

• muchos recados á Flora: 
y dila también , que ya 
fu defeo fe cumplió, 
pues fu hacienda tengo yo, 
que ella bien lo entenderá. 
Bolvermcla aora á llevar 
no fientas , pues otro día, 
con otra alcahuetería 
fe puede efto remediar. Vafck 
Honor. Que fe lleva el diablo oi 
lo bien ganado en un hora, 
efto es mal ganado, aora 
falta que me lleve á mi. Vafe* 
^alen Fénix , Flora , balarte, 
j Ajlrea. 


No áf contra un 

Fcnix. k daros el parabién, 

Príncipe , raí aredo viene, 
de que ya Grecia previene, 
que á un tiempo glorias os den 
en repetidas grandezas, 
que gocéis eternos plazos, 
á los cuellos dulces lazos, 
laurel facro á^ las cabezas, 
diciendo, porque fe vea 
fu gufto en métrico arte; 

Cánta la mujtca lo que fe figue dentvOé 

Mufe. Nueñro Príncipe BaLarte 
viva con la bella Aftréa: 
vivan , vivan edades eternas, 
y Cupido en guirnaldas de flores bellas, 
a fus (lenes Coronas les prevenga; 
vivan , vivan edades eternas. 

Repiten de adentro todos el ultimo l^erfo 
en acabando la mufica^y yljhh con 
el \eYfo que ffgue ^fe pone 
grajye» 

Ajlr*k vueftro afedo obligada A^a dentm- 
quedo. Flor •Ay que tíefla fe ha pueílo! 
Fen» O vanidad , y qué preño np^ 

piidiñe tener entrada! 

SaL Yo, Fénix , de viieñro amor 
( rigor dixera mi pecho ap» 

mCjOr ) quedo íatlsfecho* 

Fen» Guárdeos el Cielo , fe ñor. 

AJlrea. Lo que mas , Fénix, eftimo 
á mi fortuna dichola, 
es el fer feliz cípofi 
oy del Principe mi primo, 
pues él con tiernos defvelos 
íblo mi hermofura aprecia. 

Fen. Sí penfará aquefta necia, 

que con eño me da zelos? ap. 

Flor^ Tiróle la cuchillada. ap» 

Fen» Pero vera con preñeza, 
qu.c toda aquefta grandeza, 
como es del mundo , es foñada. ap» 
SaL Fortuna , pues que goviernas 
mis dichas , hazme felice, 
pues alegre el Pueblo dice: 

C anta ¿a fAuJíca dentro» 

Muífc^ Vivan , vivan edades eternas, 
y Cupido en guirnaldas de flores bellas, 


Padri ratón: 

a fiis ficnes Coronas les prevénaa* 
vivan, vivan edades eternas, ' 
*/y?r. Ya cefl'iron mis defvelos/ 
frw. Goces Coronas dichofas. 

Aj}}\ Fénix , aqueftas fon cofas, 

que las difponcn ios Cielos. 

Flor. El Rey. Saleelity: 

^ey. Gracias a los DIofes, 
hijos , que ya decir puedo, 
que tendré un alegre día. 

Fen» Que no lo digas efpero. 4 ^ 
^ey» Mirad dcfJc eíTos balcones 
la alegría con que el Pueblo 
por Príncipes os aclama: 
á los célebres feftejos 
atended , y el regocijo 
con que fus leales pechos 
á voces fu amor publican, 
repitiendo en dulces ecos: 
dentro \oces , y caxas. 
5)entr. El Príncipe Polidoro 
viva, ^ey» Qué efcucho? 
$alart»Qué atiendo? 

0ent» Viva Polidoro , y muera 
la tyrania. Afir» Qiié es eflo? 
Fen» Aftréa , aqueftas fon cofas, 
que las difponen ios Cielos, 
Muy graye* 

Flor. Clavóla. 

}ale Honorio» 

Honor. Señor , procura 

retirarte , porque el Pueblo 
amotinado , las armas 
en la mano , obedeciendo 
al Principe Polidoro, . 
que los acaudilla::- 
l{cy» Cielos, 

luego Polidoro es vivo? 
Honor» Pues v*ienc ai, no efta 
Ajflré¿i» Grave pena! 
íBalart. Rlefgo grande! 

^ey» Ha vil Rodolfo! 

Honor. Diciendo vienen::- 

Voces , y caxas dentro» 
Stentro. Viv^a Polidoro, 

Señor , y Principe niicftro, 
y muera la' tyrania. j 
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íloY* El vino fe les ha buelto 

vinagre. ^ 

ímix. Llego la hora 

de mis dichas-, tjué contento! Af. 
(hy. Pnes fus aleves trayciones 
caftigaré, vive el Cielo. 

Sígueme , hijo. 

$aUrt. A tu lado me tienes. 
Jjlréa.Y yo pretendo 
1er oy fegunda Belona» 
íinfi* los tres» 

F/^r. Bcleta ferá mas cierto, 
pues que la ha mudado el ayre 
todo el dcfvanecímicnto. 

Fénix. Yo conftance he de leguir 
á Folldoro. 

Flor. Y yo quiero 

ir á pagar los recados, 
que me embio quando muerto 
Garlbay *, pero mejor 
ferá ver dcfde aquí eílo. 

dentro ruido de Intcilla , y dice el 

Principe. 

Prhic. Ea, vaffaÜos leales. Pentro. 
5^9^.Traydores>contra el Rey vuefteo 
armas tomáis? Dentro. 

Sold. La jufticia Dentro. 

del Príncipe deEndemos. 

Flor. Qiié gufto es ver ello ; mas 
el Príncipe facudiendo 
el polvo viene á Balarte. 

Salen riñendo el Principe ÍB alarte. 

Tyrano , muere á mi azero. 
$alart. Mi rcfiftencia verás. 

Entranfc riñenda. 

Hor.Qut brava ventana tengo! 
pero aquello es de mas güilo. 

^e,Un Garíhay , y Honorio riñendo^ 
y retirando/e Honorio. 

Honorio , moríetiir 

Luin. 

Honor, Ha , muerto fulfo! 


Coge Flora a Honorio los brá^os 
por detrás. 

Flor. Dale , que aquí te le tengo. 

Hon. Qtté es eílo que haces, traydora? 

Flor. Aquello es ir con el tiempo, 
y á lo de viva quien vence. 

Honor. Tyrana , no eres mí dueño? 

Flor. Efio fue en otro Reynado: 
dale. Honor. Buen quartél. 

Car ib. No quiero, 

que miñana nic pondrás 
demanda por los dofcicntos, 
el diamante y y la cadena. 

Honor. Pues digo , que delde luego 
re lo perdono , y te hago . 
donación. Flor. No fies de cHo, 
fino ce hace una eferitura 
tan gorda. Señala el hra^. 

Car-ib. Item el derecho, 

que á Flora has tenido , has 
de renunciAr. 

flor. Y para ello 

nos ha de dár un fiador 
con hypocecas. 

Honor. Yo ofrezco 

hacerlo ais! , amigo mío. 

Garib.Quh comedido es el miedo! 
le pedí remos mas ? Flor. Que 
nos dé algo encima. 

Honor. No tengo en concencia. 

Flor. En GInovés ha jurado, 
no ay que creerlo. 

Garib. Pero ya de las efquadras 
llega aquí todo el eftruendo. 

Salen el ^ey ^ y Soldados acuchi^ 
lUndofe. 

Muera un tyrano. 

í{€y. Traydores, 

en yueftras vidas::- Pr/wr. Teneos: 
fuípénded , nobles vaffallos, 
los Irritados azeros, 
y atentamente efcuchad, 

Grandes , Nobles , y Plebeyos: 
Grecia oyga , y todo el mundo; 
vos , padre , pieftad atento 
vueílro oído , fia culparme 


lío ay contra un 

el prologo aora » pucílo 
quc\ íi Cuo folo fe reduce 
de aquefta hlílorla el fuccíTo# 

Por fer hijo de Arladna, 
que el odio mereció vueftro, 
lin otra caufa , ¡ntentafteis 
mi muerte , como fi el ferio, 
elección hu viera fido 
mía, y en mi , culpa haciendo 
lo que fue del Cíelo caufa, 
tyrano, cruel , fangrieiito, 
caftÍ2;aÍs como delitos 
difpoíiciones del Cielo; ' 

y con un veneno antes, 
delpues con Injufto azero 
aquel mifmo ser , que vos 
me dlíleis ( rigor fevero! ) 
deshacer qulfiílels ; quando 
á repetir cílo llego, ‘ 

tal efpanto , tal horror 
me da , que viven los Cielos, 
que qulíiera hallar tal modo 
de pronunciarlo, que a un tiempo 
lo fupleran fin oírlo, 
y lo oyeran fin fabcrlo. ^ 

ISIo hallo con que exagerar 
tal crueldad , porque ay exceffos 
tan eílrahos, y delitos 
tan enormes ay , que aun vemos 
no les Icñalan las leyes 
el cañigo , f i poniendo, 
que no es potsible el que aya 
quien los cometa : con efto 
vueílra crueldad quede aquí 
encarecida , no avíendo 
con quien podec compararla, 
pues fi prudente lo advierto, 
lo mas es menos con ella, 
y ella á lo mas ^ hace menos; 
quanto aquí decirle pueda, 
remitámoslo al fileiiclo. 

Mi hermano Balarte, si, 
mi hermano ; pero no quiero / 
hacer en fu alevosía 
reparo ,pucs tuvo exemplo 
en vos , con que aquefta culpa 
también es del cargo vueílro. 


Padre rafíon* 

Pues fi el padre , efpcjo es 
del hijo, y en los rcflcKos 
del ci!íl:al limpio , las fombras 
Imitan los movimientos, 
fuerza es , que la fombra hlcIcíTc 
lo que miró en el efpejo. 

Aílréa , pero también 
fu t y rain a aquí dexo, 
pues la ambición de rcynar 
pudo ciidui'ccerla el pecho; 
demas , que en las hcrmoluras 
el fer tyranas , no es nuevo. 

Yo , pues , mirando mí vida, 
amenazada al azero, 
de vos , Balarte , y Aftrea, 
y otra forma no teniendo, 
para affegurarla , hallando, 
que dan perm^fsion los Cielos, 
queá qnlen darme muerte Intenta, 
darfcla en judíela puedo; 
de tanta Ira provocado, 
movido á tanto dclpccho, 
incitado a ofenft tanta, 
y lo que es mas , atendiendo 
á la razón que me amma, 
á Balarte dexo muerto, 
fin que de hermmo el carino 
le dlfpenfaíren los fueros. 

A Adréa han muerto también, 
fin que de fu tmor fiero 
la pudieílen Indultar 
fus henil ofos privilegios. 

Y aunque no Ignoro que fue 
atrevido mi defpecho, 
que fue defeortés mí ira, 
que mi rigor fue groflero, 
y defatento mí arrojo, 
y que la oójecclon confieffo 
han de ponerme , culpando 
de íacrilego nil azero, 
pues del divino fiigrado 
de la herinofura , el refpcfto 
profanó , y que fus altares 
manchó con humos fangrlentos')^ 
aunque lo confieíTo afsi, 
meta la mano en fu pecho 
d que me culpáis , y mire 


kuallar á un mirmo tiempo 
al rcfpcto , y ^ 

y al querer ponerfe cnmcdio» 
verá que íe inclina rnas 
a fu vida , que al refpeto, 
y difculpara mi ira 
la razón con que me veo. 

Y quando con la ira raifina 
á vueftra preleiicia llego, 
al querer executar 
el fu toe con que me enciendo> 
iniiiovil el brazo miro, 
fin ímpuilos el azero> 
ciada la cxeciiclon, 
y el aliento fin aliento. 

Pues aunque la razón pudo 
moverme al rigor groflero, 
(buelvo a decirlo otra vez) 
y al arrojo deí atento 
de dar la muerte a una dama, 
(que de mi hennano no quiero 
acordarme , pues no hace 
parledad en efte Intento) 
y aunque mi razón pudiera 
difculparme , no me atrevo; 
pues fi en el padre á los DIofes 
mirarnos , y fiendo cierto, 
que aunque el Cíelo nos ofenda, 
nunca ay razón contra e! Cíelo: 
no ay contra un Padre razón; 
y afsí á VLieílras plantas puefto^ 
mi elpada ruido , con que 
podéis quedar fatisfecho. 
del delito , de aver yo 
nacido fin guño-vueftro: 
para que el mundo repita, 
para que eícrivan los tiempos,, 
porque la fama pregone, 
que huvo un hi jo tan atento^ 
que la ofenfa de fq, padre 
la vengo corr el reípeto. 

J vizarra acción! 

Qué noble venganza! 
nfir. Que bravo cuento! 

• Los diablos lleven el alma 
tal hace; voto a Venus, 
que avia de dfjbanarle 
tripas por el pefeuezo^ 


D, Don h, ,„ca.,ao el 


muerto mi hijo Balarte? 

Aftrca muerta ? clclcubicrto 
mi delito? Polidoro 
humilde a mis plantas puclto. 
coda Grecia conjurada? 
culpado de todo el Rcyno 
inl rigor ? yo tan cruel, 
que ptide tener Intento 
de matar mi propio hljo?^ 
b eílo no es verdad, b (ueno, 
b yo racional no foy, 
b fentlmicnto no tengo. 

Pues quando he fido (ay^dc mi!) 

de tantas dcfdichas dueño, 

caufa de dolores tantos, 

con que al mundo, y a los Cielos 

pude::- pero ya la pena 

ha derramado el veneno 

en el corazón , y ya 

un elado ludor fiento, 

una fatiga , un ahogo, 

una aflicción , un tormento, 

un dolor , con que la vida, 

los fent’dos , el esfuerzo, 

los pulios , y la congoja, 

la vlíla , el taclo, el aliento, 

la voz , la terneza , el llanto, 

los fuíplros , el anhelo, 

la flaqueza , los latidos, 

las anfias , el alma, el pecho: 

valedme , Cíelos píadofos* 

Cae muerto. 

Trine. Qué es lo que miro! 

B^odulf. Qué veol 

Fénix. Trlíle cafoí 

Marj. Raro aíTombrot 

Garib. Qué diablos le ha dado al viejo? 

Flora. Se ha caído de maduro.. 

Kodulf. Señor, el Rey eftá muerto. 
Garib. Nunca otra cofa nos falte. 
Fénix. Ahogóte fu fcntímicnto. 

El fe murió de vergüenza. 

No cumplía aquí con menos*. 
Trine. Dlípofieiones Divinas 
ion todas , pues quífo d Ciclo 
naoftrar en mi, y en mi padre 


lo 


'tío Ai eontrA un Padre razom 

lo pladofo . y juftldero: Y > rodos moftrar cfpero 

Retirad el cuerpo , donde eftimacion , folo aora 

una merced hacer quiero: 

Fenix , vueftra Reyna es. 


en honrofo monumento 
fe dcpoíícc. X 
LlcVítnle» 

íSodulf. VaíTallos, 

va Polídoro es Rey vueílro, 
decid á voces, que viva. 
g)€ntY 0 . Viva por figlos eternos 
Polídoro nueftro Rey. 
frinc. P.odiilfo, Marqués , no puedo 
quaiuo os debo aquí expreífar, 
delpues haceros pretendo 
quaiuas mercedes pidáis*, 


Fénix ^ Siendo del agrado vueftro, 
vueílra Reyna vengo á fer, 
vaflliÜos. 9^0 d. Pagado quedo. 

9rinc. Que Fénix viva decid. 

Todos. Viva Fénix , viva. 

Flora. Efto es hecho. 

Garib. Y Don Francifco de Leyb^, 
á efte cafo verdadero, 
que fu cedió en Grecia , da 
fin , á vueílras plantas puefto* 


■ ' 

■ 

■ 
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Hallaraíe ella Comedia , y otras d« diferentes Tí- 
tulos en Madrid en lá Imprenta de Antonio Sanz, 
en la Plazuela de la Calle de ia Paz» 
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